Приложение № 6
к Приказу от __________ № ______
ДОГОВОР ПОСТАВКИ № __________
г.________________    
                                                         «____» __________ 20____ г.

(удалить дату, если Договор подписывается УКЭП)

____________________________(полное наименование Общества и, в круглых скобках, сокращенное наименование), именуемое в дальнейшем «Покупатель», в лице _____________________ (должность, Ф.И.О.), действующего на основании _____________________, с одной стороны, и ____________________ (полное наименование контрагента и, в круглых скобках, сокращенное наименование), именуем__ в дальнейшем «Поставщик», в лице ______________________ (должность, Ф.И.О,), действующ__ на основании _____________________, с другой стороны, заключили настоящий Договор о нижеследующем:
1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
1.1. По настоящему Договору Поставщик обязуется передать производимый* или закупаемый (выбрать) __________________________
 (далее Товар) в адрес указанных Покупателем Грузополучателей, а Покупатель обязуется его принять/организовать приемку и оплатить.

(*В случае поставки производимого Поставщиком Товара, включить абзац:

«Производимый Товар изготавливается в соответствии с Техническим заданием, конструкторской документацией, чертежами и т.д. (Приложение №__) – указать нужное»).

Качество поставляемого Товара должно соответствовать установленным Техническим заданием и/или Приложением №__ «Гарантированные показатели. Условия достижения гарантированных показателей» (указать нужное) гарантийным показателям
.
1.2.  Товар поставляется отдельными партиями. Условия поставки каждой партии Товара: наименование (ассортимент), количество, срок поставки, способ доставки, цена Товара в зависимости от способа доставки, изготовитель
, наименование Грузополучателя, отгрузочные реквизиты согласовываются Сторонами в Спецификациях, оформленных в отдельности по каждому Грузополучателю. Спецификации после их подписания являются неотъемлемыми частями настоящего Договора.

Спецификации оформляются по форме согласно Приложению № __ к Договору.

1.3. Страна происхождения поставляемых товаров _______________/ указывается  в _________________________ (указать наименование приложения/документа) (Приложение № __), которое(ая) является неотъемлемой частью настоящего Договора 
.
2. ПРАВА И ОБЯЗАННОСТИ СТОРОН
2.1. Права и обязанности Поставщика:
2.1.1. Поставщик обязуется:

а) передать Товар, качество которого должно соответствовать требованиям настоящего Договора, стандартам, техническим условиям, образцам (эталону), другим нормам и правилам, существующим для данного вида Товара. Поставщик гарантирует, что поставляемый Товар является новым (товаром, который не был в употреблении, в ремонте, в том числе который не был восстановлен, у которого не была осуществлена замена составных частей, не были восстановлены потребительские свойства) и соответствует требованиям, установленным Договором. При изготовлении Товара использованы новые детали и/или составные части, которые не были в употреблении, в ремонте. На Товаре не должно быть механических повреждений;
б) передать Товар со всеми принадлежностями и относящимися к нему документами:
- счёт-фактуру, оформленный в соответствии с требованиями п.п. 5, 6 ст. 169 Налогового кодекса Российской Федерации; 

- сертификат (паспорт, свидетельство) качества, паспорт Товара, руководство по эксплуатации (при необходимости), сертификат происхождения, сертификат (декларация) соответствия, удостоверяющий безопасность Товара;

- ксерокопию квитанции о приеме груза, заверенную Поставщиком (при доставке железнодорожным транспортом), товарно-транспортную накладную (при доставке автотранспортом). 

- товарную накладную формы № ТОРГ-12 (универсальный передаточный документ, акт приема-передачи).

В случае, если Товар произведен в соответствии с условиями специального инвестиционного контракта, заключённого Поставщиком с Российской Федерацией, Поставщик обязуется предоставить свидетельство о производстве амортизируемого средства в соответствии с условиями специального инвестиционного контракта по форме, установленной законодательством РФ (Если товар не будет произведен в рамках СПИК, то поставщик не должен ничего предоставлять).

Указанные документы должны быть предоставлены в следующем порядке:

· при выборке Товара со складов Поставщика, при доставке Поставщиком Товара до склада Грузополучателя – в момент фактической передачи Товара Грузополучателю по товарной накладной, 

· при отгрузке железнодорожным или автотранспортом – в день отгрузки направлены Покупателю почтовой связью (либо нарочным) или по электронной почте в отсканированном виде по адресу: ______________________ и Грузополучателю по адресу электронной почты _______________.
В противном случае письменная форма перечисленных документов считается не соблюденной.

Кроме того, в случае несвоевременной отправки (вручения) Поставщиком вышеуказанных документов, Покупатель вправе возложить расходы, вызванные их отсутствием (задержкой), возникшие у Покупателя и/или Грузополучателя, на Поставщика;
в) при доставке Товара в виде выборки в месте нахождения складов Поставщика подготовить Товар к передаче путем его идентификации посредством маркировки в течение двух календарных дней с момента уведомления его Покупателем (Грузополучателем) о выборке Товара;
г) обеспечить включение в транспортную накладную следующих сведений:

- место и дата принятия груза к перевозке; место, дата и время его выгрузки на станцию назначения; наименование и почтовый адрес Грузополучателя;

- указание на необходимость уведомления перевозчиком Грузополучателя о прибытии груза в пункт назначения; 

- объявленная ценность груза. 

В случае если перевозчик не имеет достаточной возможности проверить правильность записей накладной, Поставщик обязан обеспечить указание перевозчиком в ней обоснованных оговорок. При отсутствии в накладной обоснованных перевозчиком оговорок применяется презумпция, что груз и его упаковка были внешне в исправном состоянии в момент принятия груза перевозчиком и что число грузовых мест, а также их маркировка и номера соответствовали указаниям накладной, что является основанием для ответственности Поставщика в случае неисправности груза или упаковки, а также его полной или частичной утраты;
д) нести расходы по инспектированию (погрузка, взвешивание и т.п.) перед отгрузкой;
е) ежеквартально в срок до 15-го числа месяца, следующего за отчетным периодом, направлять Покупателю в электронном виде по адресу электронной почты, указанному в подп. б) п. 2.1.1. Договора, сводный акт сверки взаиморасчетов по Договору с разбивкой по Грузополучателям и указанием оснований возникновения обязательств (развернутое сальдо); возвращать после оформления двусторонне подписанный акт сверки не позднее 5-ти календарных дней с момента его получения от Покупателя.

2.1.2. Поставщик имеет право на досрочную поставку Товара только с письменного согласия Покупателя.

2.1.3. Отгруженный Товар должен быть производства изготовителя, указанного в Спецификации. В случае изменения изготовителя Поставщик обязан согласовать изменение с Покупателем в письменной форме не позднее, чем за 30 дней до начала (указать: поставки по Договору или периода поставки).

Под периодом поставки по всему тексту Договора подразумевается (указать: декада, календарный месяц, квартал или др.).
2.1.4. Поставщик обязуется cоблюдать требования безопасности в области охраны труда, техники безопасности, охраны окружающей среды, промышленной, технической, пожарной и др. безопасности (далее - требования безопасности) на объектах (территории) Покупателя в соответствии с локальными актами Покупателя.

Взаимоотношения Сторон в части организации соблюдения требований безопасности на территории Покупателя, основные положения и обязательства Поставщика по выполнению требований безопасности при исполнении обязательств по поставке Товара на объектах Покупателя определены сторонами в Приложении № __, которое является неотъемлемой частью настоящего Договора.

Выявленные представителями Покупателя нарушения Поставщиком требований безопасности фиксируются подписанными представителями Сторон двухсторонними актами или протоколами произвольной формы. 

2.2. Права и обязанности Покупателя

2.2.1. Покупатель обязуется:

а) принять Товар со всеми принадлежностями и сопутствующими документами, предусмотренными подп. б) пункта 2.1.1. Договора или обеспечить своевременное получение доставленного в пункт назначения Товара соответствующим Грузополучателем. 

б) оплатить Товар в порядке, предусмотренном разделом 4 Договора.
2.2.2. Стороны, руководствуясь п. 2. ст. 310, п. 4 ст. 421, п. 4 ст. 450 Гражданского кодекса, п. 9.2. Договора, признают за Покупателем право на одностороннее изменение срока поставки Товара, подлежащего поставке по согласованной сторонами Спецификации, путём уведомления об этом Поставщика. Срок поставки может быть перенесен только один раз на более поздний срок и не более чем на один календарный месяц от первоначального срока поставки. 

Уведомление об изменении срока поставки Товара должно быть направлено Покупателем с таким расчетом, чтобы Поставщик получил уведомление не позднее, чем за ___
дней до начала периода либо даты поставки. Изменение срока поставки Товара не может составлять более чем 50 (пятьдесят) % от первоначального согласованного срока поставки Товара в целом по Договору.

Изменение срока поставки Товара по инициативе Покупателя не свидетельствует о ненадлежащем исполнении сторонами своих обязательств и не является основанием для начисления любых дополнительных выплат, в том числе процентов, пени, штрафов и убытков по Договору.

2.2.3. Стороны, руководствуясь п. 2. ст. 310, п. 4 ст. 450 ГК РФ, п. 9.2. Договора признают за Покупателем право на одностороннее изменение количества Товара, подлежащего поставке, путём уведомления об этом Поставщика. Изменение количества Товара (как в большую сторону, так и в меньшую сторону), подлежащего поставке, не является основанием для изменения цены за единицу Товара по настоящему Договору. 

Уведомление об изменении количества Товара должно быть направлено Покупателем с таким расчетом, чтобы Поставщик получил уведомление не позднее, чем за ___ дней до начала периода либо даты поставки. Изменение количества Товара не может составлять более чем 50 (пятьдесят) % от первоначального согласованного количества Товара в целом по Договору.
2.3. ИСХОДНЫЕ ДАННЫЕ ПОСТАВЩИКА

2.3.1. Исходные данные Поставщика - документация, предоставляемая Поставщиком Покупателю, содержащая материалы в текстовой форме и в виде карт (схем) и определяющая функционально-технологические, конструктивные и инженерно-технические решения и показатели Товара и/или его частей, необходимая и достаточная для проектирования и строительства Объекта в целом и монтажа Товара и/или его частей в составе Объекта, в частности. Перечень Исходных данных указан в Технических требованиях (Приложение № ___). Поставщик предоставляет также Исходные данные, не указанные в Технических требованиях (Приложение № ___), но необходимые для проектирования и строительства Объекта в целом и монтажа Товара и/или его частей в составе Объекта, в частности, в том числе, по письменному запросу Покупателя.

2.3.2. Поставщик обязан в счет договорной цены предоставить Исходные данные Поставщика.

2.3.3. Исходные данные, разрабатываемые Поставщиком, по объему, составу и качеству должны одновременно соответствовать: 

• требованиям, установленным Договором, в том числе, Приложению № ___ («Спецификация»), Приложению № ___ («Техническое задание»), Приложению № ___ («Технические требования»);

• требованиям, обычно предъявляемым к подобного рода документации;

• технологическому и функциональному назначению Объекта. 

Исходные Данные Поставщика по объему, составу и качеству должны также соответствовать требованиям применимого права.

2.3.4. Покупатель в течение срока действия Договора вправе потребовать от Поставщика предоставления дополнительных Исходных данных Поставщика, направив соответствующий запрос в адрес Поставщика. В сроки, установленные в запросе о предоставлении дополнительных исходных данных Поставщика, Поставщик в счет договорной цены обязан предоставить Покупателю такие дополнительные исходные данные Поставщика.

2.3.5. Исходные данные Поставщика (включая чертежи и схемы) должны быть подготовлены на русском языке, в 2 (двух) экземплярах на бумажном носителе и в 1 (одном) экземпляре в электронном виде на электронном носителе в согласованном Сторонами формате.

2.3.6. Вместе с Исходными данными Поставщик передает Покупателю подписанный со своей стороны Акт приема-передачи. 

2.3.7. Покупатель вправе использовать Исходные данные Поставщика по своему усмотрению, передавать Исходные данные Поставщика любым третьим лицам и разглашать содержащиеся в ней данные, а также распоряжаться Исходными данными Поставщика без каких-либо ограничений и без согласия Поставщика. 

2.3.8. Во избежание сомнений, Стороны отмечают, что предоставление Исходной документации является условием оплаты поставленного Товара (Партии Товара).

2.3.9. Ошибки, пропуски, несоответствия, иные недостатки в Исходных данных Поставщика должны быть устранены Поставщиком за свой счет в минимально необходимый срок, но не позднее 3 (трех) рабочих дней с момента уведомления Покупателя об обнаружении таких недостатков.

2.3.10. При не устранении Поставщиком недостатков в Исходных данных Поставщика в вышеуказанный срок Покупатель вправе заявить отказ от Договора.

2.3.11. Никакое положение настоящей Статьи не должно толковаться, как освобождающее Поставщика от ответственности за недостатки в Исходных данных Поставщика, либо как лишающее Покупателя иных средств защиты, предусмотренных Договором.

2.3.12. В случае нарушения Поставщиком сроков предоставления Исходных данных Поставщика согласно п. 2.3 Договора, Поставщик уплачивает Покупателю пеню в размере 0,05% от стоимости Товара, по которому не предоставлены Исходные данные Поставщика,  за каждый день просрочки до момента предоставления соответствующих документов в полном объеме.
3. УСЛОВИЯ ДОСТАВКИ ТОВАРА
3.1. Доставка Товара осуществляется железнодорожным транспортом - вагонами или контейнерами в зависимости от транзитной нормы Товара до станции назначения, либо доставкой Поставщиком автотранспортом до складов Грузополучателей, либо самовывозом Покупателя (Грузополучателя). При этом выбор способа доставки осуществляется Покупателем путём указания его в Спецификации.

Учитывая специфику поставляемого Товара, допускается отклонение количества поставляемого Поставщиком Товара в пределах не более +/-___% от согласованного Сторонами в Спецификациях количества, как по общему объему Товара, так и по отдельным позициям, указанным в Спецификации. Поставка Товара на условиях, предусмотренных настоящим пунктом, является надлежащим исполнением Поставщиком своих обязательств по количеству поставляемого Товара.

3.2. Моментом исполнения обязанности Поставщика по передаче Товара, а также перехода права собственности, риска случайной гибели (повреждения) Товара является фактическое получение Покупателем (Грузополучателем) Товара.

Моментом фактического получения Товара считается приемка Товара Покупателем (Грузополучателем), что подтверждается подписанием _____________________________

_________________________ (указать документ, например, товарная накладная ТОРГ-12, акт приема-передачи, универсальный передаточный документ).
3.3. В случае недопоставки Товара Поставщиком в отдельном периоде поставки, Поставщик не вправе без письменного согласования с Покупателем порядка восполнения недопоставленного количества Товара восполнить его в следующем периоде (периодах).

В случае принятия Покупателем (Грузополучателем) Товара, поставленного сверх установленного количества, Поставщик не вправе без письменного согласования с Покупателем порядка оплаты данного Товара, требовать оплаты в сроки и на условиях, установленных Договором. Порядок оплаты Товара, поставленного сверх установленного количества, согласовывается Сторонами дополнительно.
3.4. Упаковка Товара (если она требуется по характеру Товара) должна обеспечивать сохранность Товара при транспортировке, а также должна быть пригодной для интенсивной подъемно-транспортной обработки, воздействия экстремальных температур, соли, осадков, открытого хранения и т.п.

В каждое место должен быть вложен упаковочный лист в непромокаемом конверте, в котором указываются: перечень упакованных предметов, их количество, тип (модель), фабричный номер, вес брутто и нетто, номер Договора.

Каждое место должно иметь следующую маркировку несмываемой краской на русском языке: название станции назначения, наименование Грузополучателя, наименование Поставщика, номер места, вес брутто, нетто и другие реквизиты по указанию Покупателя и согласованные с Поставщиком.

В случае передачи Товара Поставщиком без тары и (или) упаковки либо в ненадлежащей таре и (или) упаковке, Покупатель вправе потребовать от Поставщика затарить и (или) упаковать Товар либо заменить ненадлежащую тару и (или) упаковку, либо предъявить к нему требования, вытекающие из передачи Товара ненадлежащего качества в соответствии со статьей 475 Гражданского Кодекса Российской Федерации.  

Помимо требований, указанных в абзаце 4 настоящего пункта Покупатель вправе начислить Поставщику штраф в размере 5% стоимости Товара, отгруженного в ненадлежащей (отсутствующей) таре (упаковке).
4. ЦЕНА И ПОРЯДОК ОПЛАТЫ
4.1. Цены Товара, указанные в Спецификациях, являются твердыми и изменению не подлежат, включают НДС и другие расходы Поставщика, в том числе транспортные расходы:

а) до складов Грузополучателя при доставке Товара автотранспортом Поставщика или привлеченными им сторонними организациями;

б) до железнодорожной станции назначения Грузополучателя при отгрузке ж/д транспортом;

в) до склада Поставщика при выборке Покупателем (Грузополучателем) Товара по месту нахождения складов Поставщика. 

Выбор цены Товара зависит от способа доставки, указанного в Спецификациях на основании п. 3.1. Договора.

4.2. Общая стоимость Товара, поставляемого по настоящему Договору, на момент его заключения ориентировочно составляет ________________________________________ __________________________   руб. (указывается цифрами и прописью), в том числе НДС _____________________ руб. (указывается цифрами и прописью).
Окончательная стоимость Договора складывается из стоимости отдельных партий Товара на основании товарных накладных формы № ТОРГ-12.
В случае, если поставка не облагается НДС, включить условие: «Операция по поставке Товара не облагается НДС согласно статье (номер статьи) НК РФ. Цена Товара, указанная в п. __ Договора, не включает НДС. Сумма НДС предъявляется дополнительно исходя из применимой ставки налога согласно действующему законодательству, ст. 164 НК РФ. Поставщик обязан уведомить Покупателя о выбранной ставке НДС в течение пяти календарных дней с момента её установления / изменения».
4.3. Оплата Товара осуществляется путём перечисления Покупателем денежных средств на расчётный счет Поставщика в течение _____ дней с момента фактического получения Товара. Момент фактического получения Товара определяется согласно п. 3.2. настоящего Договора.
 

4.4. Моментом оплаты Товара по настоящему Договору при перечислении денежных средств признается дата списания обслуживающим банком денежных средств с расчётного счета Покупателя. 
4.5. Покупатель вправе зачесть начисленные Поставщику на основании Договора суммы неустойки, штрафы, пени, расходов на приобретение Товара у других лиц и иных убытков в счет уменьшения оплаты Товара, письменно уведомив об этом Поставщика.
4.6. Стороны пришли к соглашению о применении системы электронного документооборота (ЭДО) с использованием квалифицированной электронной подписи и передачей документов и информации через оператора электронного документооборота, в соответствии с заключенным Соглашением об обмене электронными документами, являющимся неотъемлемой частью Договора (приложение № ___).

Если иной порядок не согласован Соглашением об электронном документообороте, в случае технического сбоя внутренних систем ЭДО стороны предоставляют документы согласно условиям Договора.

5. ПРИЁМКА ТОВАРА
5.1. Приёмка Товара по количеству производится (Покупателем) Грузополучателем посредством__________________(указать механизм определения количества) на основании данных о Товаре, указанных в накладных, и качеству - в соответствии с документами о качестве, условиями стандартов и других норм и правил, существующих для данного вида Товара: __________________________________________ _______________________________________ (указать  реквизиты конкретных  нормативно-правовых актов, нормативно-технических документов или поставить прочерк).

5.2. При обнаружении несоответствия количества и/или качества поставляемого Товара условиям настоящего Договора, Покупатель (Грузополучатель) обязан незамедлительно письменно уведомить об этом Поставщика на адрес электронной почты _______________ или письмом о вызове представителя Поставщика для проведения совместной приемки и оформления акта. 

Представитель одногороднего Поставщика обязан явиться по вызову Покупателя (Грузополучателя) не позднее, чем на следующий день после получения вызова, если в нем не указан иной срок явки. 

Иногородний Поставщик обязан не позднее, чем на следующий день после получения вызова от Покупателя (Грузополучателя), сообщить телеграммой или по электронной почте на адрес ____________________, будет ли направлен представитель для участия в проверке количества (качества) Товара. Неполучение ответа на вызов в указанный срок дает право Покупателю (Грузополучателю) осуществить приемку Товара до истечения установленного срока явки представителя Поставщика в порядке, предусмотренном абзацем 4 настоящего пункта. Представитель иногороднего Поставщика обязан явиться не позднее чем в течение 3 (трёх)* календарных дней после получения уведомления. 


* Количество дней может быть изменено.

В случае неявки представителя Поставщика с доверенностью, уполномочивающей его на участие в приёмке конкретного Товара (подлинник которой или заверенная Поставщиком копия остается на хранение у Покупателя (Грузополучателя)), приемка и составление акта осуществляется Покупателем (Грузополучателем) самостоятельно с участием стороннего юридического лица либо (на усмотрение Покупателя) в одностороннем порядке с отметкой о неявке надлежаще уведомленного Поставщика. Составленный Покупателем (Грузополучателем) Акт является достаточным основанием для возникновения обязанности Поставщика устранить все недостатки, указанные в этом Акте.

5.3. Претензии Поставщику по качеству (количеству) Товара могут быть заявлены Покупателем (Грузополучателем). Срок для рассмотрения и ответа на претензию устанавливается 20 календарных дней с момента ее получения. 

5.4. Порядок оформления акта о несоответствии качества Товара, выявленного в течение гарантийного срока, аналогичен порядку, изложенному в п. 5.2. Договора.
6.  ГАРАНТИЙНОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ ТОВАРА

6.1. Поставщик гарантирует, что при соблюдении Покупателем (Грузополучателем) правил эксплуатации Товара, Товар будет соответствовать   заявленным заводом-изготовителем требованиям утвержденных ГОСТов, ТУ и/или других установленных уполномоченными органами требований к качеству Товара и обеспечит достижение заявленных Поставщиком показателей работы Товара (производительность, мощность, ресурс и прочие показатели).

Для Товара Поставщик устанавливает гарантийный срок 24 месяца (Куратору в зависимости от специфики Товара необходимо выбрать: «с момента передачи Товара Покупателю (Грузополучателю)» или «с даты Акта ввода Товара в эксплуатацию»). 
Если производителями Оборудования установлены более длительные гарантийные сроки (гарантии) в отношении такого Оборудования, то Поставщик уступит Покупателю все права по таким гарантиям производителей Оборудования в той части, в которой данные гарантии превышают Гарантийный Срок по Договору, а если такая уступка окажется невозможной или не будет произведена по любым обстоятельствам, Поставщик предоставит Покупателю аналогичные собственные гарантии на тот же срок.  

6.2. Если поставляемый Товар не отвечает данной гарантии, т.е. обнаруживает дефекты или отсутствие гарантированных свойств, то Поставщик обязан обеспечить устранение дефектов, либо обеспечить поставку взамен дефектных новых комплектующих частей за свой счет. 

6.3. Срок гарантии продлевается пропорционально задержке пуска Товара в эксплуатацию по вине Поставщика. Быстроизнашивающиеся узлы и детали из вышеуказанной гарантии исключены. Перечень быстроизнашивающихся узлов и деталей, расходных материалов должен быть определен заводом-изготовителем в паспорте на Товар (ином подобном документе). Датой пуска Товара в эксплуатацию считается дата подписания Акта ввода Товара в эксплуатацию. 

6.4. Если в период эксплуатации Товара в течение действия гарантийного срока, в период пуска в эксплуатацию или иной период, предшествующий подписанию Акта ввода в эксплуатацию, выявятся недостатки Товара (не качественный, некомплектный и др.) или технической документации, то Поставщик обязуется в срок, установленный в п. 7.4. Договора, устранить все обнаруженные дефекты путем обеспечения допоставки, исправления либо замены дефектного Товара или его частей.

6.5. Порядок ввода в эксплуатацию регламентируется документами, указанными в п. 6.1. Договора, или ином документе, предоставляемым Поставщиком Покупателю (Грузополучателю) одновременно с Товаром. В случае, если порядок ввода в эксплуатацию Товара указанными документами не регламентирован, ввод Товара в эксплуатацию подтверждается Актом ввода, оформленным Покупателем (Грузополучателем) в одностороннем порядке.  
6.6. Гарантия не распространяется на последствия, связанные с невыполнением инструкций по монтажу и эксплуатации, ошибочными действиями персонала Покупателя или Грузополучателя. Сторона, виновная в выходе из строя Товара, определяется в соответствии с Актом (п. 5.4. Договора), составляемым по факту выхода Товара из строя уполномоченными представителями Поставщика, Покупателя (Грузополучателя), возможно с привлечением независимой стороны. В этом случае ремонт обеспечивается Поставщиком в срок, оговоренный Сторонами дополнительно с момента обращения Покупателя (Грузополучателя) за счет средств виновной Стороны. В случае просрочки Поставщиком выполнения работ, последний уплачивает Покупателю пеню в размере 0,1 % от стоимости Товара, подлежащего ремонту.
6.7. Проведение послегарантийных ремонтов Товара осуществляется Поставщиком в течение всего срока эксплуатации Товара на основании дополнительных соглашений Сторон, в которых Стороны предусматривают срок (начало, окончание) ремонта, место ремонта и способ доставки до места ремонта, объем, стоимость послегарантийного ремонта, сроки и форму оплаты. 

Проведение гарантийных ремонтов Товара осуществляется Поставщиком в течение всего срока гарантийной эксплуатации Товара. В случае, когда устранение дефектов в гарантийный период не требует заводского ремонта или ремонта в условиях сервисного центра, и они могут быть устранены Покупателем (Грузополучателем) на месте, последний вправе устранить дефекты своими силами и средствами, но за счет Поставщика. В этих случаях Поставщик обязан восполнить Покупателю (Грузополучателю) его детали, агрегаты и узлы, израсходованные на замену дефектных в срок 30 дней со дня получения рекламации (по соглашению Сторон могут быть установлены иные сроки отгрузки деталей, агрегатов и узлов) или возместить все расходы Покупателю (Грузополучателю), связанные с устранением дефектов.

6.8. Поставщик оставляет за собой право привлекать третьих лиц для участия в осуществлении гарантийных и послегарантийных ремонтов. В этом случае, Поставщик несет ответственность за действия третьих лиц в соответствии со ст. 706 ГК РФ.
6.9. Поставщик обязуется обеспечить своевременную поставку быстроизнашивающихся узлов, деталей, расходных материалов и запасных частей к Товару, срок гарантийного обслуживания, которого истек, в течение всего срока эксплуатации данного Товара.

6.10. Гарантийный срок эксплуатации Товара продлевается на время, в течение которого Товар не использовался Покупателем (Грузополучателем), из-за обнаруженных дефектов. Это время исчисляется от даты приема от Покупателя (Грузополучателя) уведомления о недостатке до даты его устранения. 

6.11. После окончания ремонта Товар проверяется на соответствие требованиям действующей нормативной документации в части требований, связанных с характером ремонта, затем опломбируется и предъявляется Покупателю (Грузополучателю), Покупатель (Грузополучатель) удостоверяет результаты проверки своей подписью в акте сдачи-приемки работ.

6.12. В случае возникновения разногласий о качестве произведенного ремонта между Покупателем (Грузополучателем) и Поставщиком, обеспечивающим ремонт, окончательное заключение дает экспертная организация. Вызов эксперта и оплату за экспертизу производит Поставщик, осуществляющий ремонт. В случае установления, что дефект произошел по вине Покупателя (Грузополучателя) в результате нарушения им правил пользования или хранения, Покупатель (Грузополучатель) возмещает Поставщику, осуществляющему ремонт, стоимость экспертизы.
7. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
7.1. За неисполнение либо ненадлежащее исполнение обязательств по настоящему Договору Стороны несут ответственность в установленном порядке в соответствии с действующим законодательством РФ и настоящим Договором.

7.2. За просрочку оплаты принятого Товара, Покупатель уплачивает Поставщику проценты в соответствии со статьей 395 Гражданского кодекса Российской Федерации.
7.3. В случае не поставки/несвоевременной поставки Товара, включая дополнительный объем, Поставщик уплачивает Покупателю пеню в размере 0,1% от стоимости не поставленного/несвоевременно поставленного Товара за каждый день просрочки.
В случае, когда Поставщик, получивший сумму предварительной оплаты, не исполняет обязанность по передаче Товара в установленный Договором срок, Покупатель вправе отказаться от принятия такого Товара и требовать возврата суммы предварительной оплаты за Товар, не переданный Поставщиком, а также уплаты неустойки в размере 0,2% за каждый день за период с момента снятия денежных средств с расчетного счета Покупателя до момента их возврата (зачисления обслуживающим банком). * Абзац включается в случае расчета предоплатой. 
7.4. В случае поставки некачественного Товара (в том числе с нарушением комплектности) Поставщик обязан в _______ дневный
 срок устранить дефекты Товара (доукомплектовать) либо произвести замену Товара.

Если Поставщик нарушит установленный срок либо откажется от устранения дефектов и/или замены Товара, то Поставщик обязан уплатить Покупателю штраф в размере 10% от стоимости Товара ненадлежащего качества (некомплектного), а у Покупателя возникает право на односторонний отказ от исполнения Договора в связи с существенным нарушением Договора Поставщиком (п. 2 ст. 523 ГК РФ).

Положения настоящего пункта Договора не ограничивают иные права Покупателя, указанные в ст. 475 Гражданского Кодекса Российской Федерации.

7.5. Если Поставщик не поставил предусмотренное Договором количество Товара либо не выполнил требования Покупателя о замене недоброкачественного Товара или доукомплектовании Товара в установленный срок, помимо штрафной неустойки, указанной в п. 7.3. и п. 7.4., Покупатель вправе приобрести Товар у других лиц с отнесением на Поставщика всех необходимых и разумных расходов на их приобретение, включая стоимость тары, упаковки, страхования, доставки, погрузки, разгрузки и т.п. расходов. Исчисление расходов Покупателя производится с учетом того, что Товар может быть куплен по более высокой, но разумной цене (разница между ценой по замещающей и первоначальной сделками не должна превышать 25% от цены Товара по настоящему Договору).

7.6. За неисполнение или ненадлежащее исполнение Поставщиком подп. б) п. 2.1.1. Договора, Покупатель вправе взыскать с Поставщика штрафную неустойку в размере _______ рублей за каждый случай неисполнения или ненадлежащего исполнения обязательства по предоставлению документов
.

7.7. Уплата штрафных санкций и/или возмещение убытков одной Стороной, не освобождает ее от исполнения принятых на себя обязанностей по настоящему Договору.

7.8. Стороны не отвечают за неисполнение либо ненадлежащее исполнение обязательств по Договору, если оно явилось следствием непреодолимой силы, то есть чрезвычайных и непредотвратимых при данных условиях обстоятельств, на период их действия, о чем одна Сторона должна в письменной форме уведомить другую Сторону с приложением документов,  выданных компетентными государственными органами, расположенными по месту нахождения Стороны Договора, для которой создалась невозможность исполнения обязательств по Договору. В противном случае, Сторона лишается права ссылаться на него как на основание освобождения от ответственности. 
В случаях наступления вышеуказанных обстоятельств срок выполнения Стороной обязательств по настоящему Договору отодвигается соразмерно времени, в течение которого действуют эти обстоятельства и их последствия.
7.9. В том случае, если выполнение Поставщиком своих обязательств по настоящему Договору зависит от предоставления Покупателем какой–либо дополнительной информации, то Поставщик должен самостоятельно письменно запросить такую информацию у Покупателя. Поставщик не вправе ссылаться на отсутствие указанной выше информации как на основания освобождения его от ответственности за неисполнение или ненадлежащее исполнение своих обязательств по настоящему Договору, если   указанная информация отсутствует по причине не предоставления Покупателю такого запроса Поставщиком.

7.10. При выявлении нарушений требований безопасности, допущенных работниками Поставщика, Покупатель вправе взыскать с Поставщика штраф в размере, предусмотренном Приложением № __, за каждое нарушение и потребовать от Поставщика отстранения от работы лиц, допустивших нарушения.
Факты нарушений фиксируются в порядке, предусмотренном п. 2.1.4. настоящего Договора.

7.11. За недостижение Товаром любого из гарантированных показателей (см.  Техническое задание и/или Приложение №__ «Гарантированные показатели. Условия достижения гарантированных показателей» - указать нужное), Покупатель вправе взыскать с Поставщика штраф в размере __% от Цены Договора за каждые 0,5 % отклонения от соответствующего гарантированного показателя в худшую сторону.
 

8.   ПОРЯДОК РАЗРЕШЕНИЯ СПОРОВ
8.1. Все споры и разногласия, возникающие из настоящего Договора, рассматриваются и разрешаются в соответствии с законодательством РФ.

8.2. Стороны обязуются приложить максимальные усилия для разрешения путем переговоров всех споров, возникающих из настоящего Договора или касающиеся настоящего Договора.  

Претензии предъявляются в письменной форме и рассматриваются в течение 20 календарных дней с момента их получения.

8.3. В случае невозможности разрешения споров, разногласий, возникающих из настоящего Договора или в связи с ним, в том числе, связанных с его изменением, исполнением, нарушением, расторжением, прекращением и действительностью путем переговоров, после реализации предусмотренной процедуры досудебного урегулирования разногласий любая из Сторон обращается в Арбитражный суд Красноярского края
.
9. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНЫЕ ПОЛОЖЕНИЯ
9.1. Спецификации, уведомления, сообщения, вся иная корреспонденция Сторон должны оформляться в письменной форме, и будут считаться доставленными надлежащим образом, если они направлены заказным письмом с уведомлением о вручении или доставлены лично по почтовым адресам Сторон с получением под расписку уполномоченными должностными лицами.

Корреспонденция по Договору влечет гражданско-правовые последствия для Стороны, которой они направлены (далее - адресат), с момента доставки данных сообщений ей или ее представителю. Такие последствия возникают и в том случае, когда сообщение не было вручено адресату по зависящим от него обстоятельствам (п. 1 ст. 165.1 Гражданского Кодекса Российской Федерации).

Корреспонденция считается доставленной, если она:

- поступила адресату, но по обстоятельствам, зависящим от него, не была вручена или адресат не ознакомился с ней;

- доставлена по адресу, указанному в ЕГРЮЛ или названному самим адресатом, даже если он не находится по такому адресу.

9.2. Изменение настоящего Договора осуществляется путём подписания Сторонами (Поставщиком и Покупателем) дополнительного соглашения в виде единого документа, за исключением изменений, касающихся чертежей,  проектов в случае поставки Товара, изготовляемого специально для Покупателя; способа отгрузки, упаковки, наименования Грузополучателя, отгрузочных реквизитов, количества Товара; изменения сроков поставки в соответствие с п. 2.2.2 Договора по инициативе Покупателя; изменения количества поставляемого Товара в соответствие с п. 2.2.3 Договора по инициативе Покупателя; иных случаев, предусмотренных действующим законодательством РФ. Указанные изменения Договора производятся путем направления Поставщику соответствующего уведомления Покупателем.

Если Спецификацией предусмотрено иное, чем в тексте настоящего Договора и приложениях к нему, то при толковании Договора приоритет имеют положения, установленные Спецификацией.
9.3. Настоящий Договор вступает в силу с момента подписания и действует по «___» __________ 201__ г., а в части взаиморасчетов – до полного исполнения обязательств. Условия Договора применяются к отношениям Сторон, возникшим с «____» _____________ 20___ г. (при необходимости).
Моментом подписания Договора является наиболее поздняя из дат, указанных под подписями сторон в разделе «Подписи сторон»/ Датой подписания Договора является наиболее поздняя из дат, указанных в дате подписания электронного документа электронной подписью 
.

После подписания настоящего Договора все предыдущие письменные и устные договоренности относительно предмета настоящего Договора считаются аннулированными и теряют силу.
9.4.  Покупатель в любое время вправе в одностороннем внесудебном порядке отказаться от исполнения настоящего Договора (полностью либо частично) и(или) расторгнуть настоящий Договор (немотивированный отказ) (за исключением случаев, когда Товар уже отгружен и находится в пути следования до Грузополучателя). Договор считается расторгнутым по истечении ________ календарных дней с момента отправки Покупателем Поставщику уведомления о расторжении, если иная, более поздняя дата, не указана в самом тексте уведомления.
 
9.5.  Ни одна из Сторон не имеет права передавать свои права и обязательства по настоящему Договору третьей стороне без письменного на то согласия другой Стороны. Нарушение данного условия Договора влечёт уплату штрафа в размере суммы уступленного требования.
9.6. Настоящий Договор составлен в двух экземплярах на русском языке, по одному для каждой из Сторон / Настоящий Договор заключен в форме электронного документа и подписан усиленными квалифицированными электронными подписями лиц, имеющих право действовать от имени каждой из Сторон настоящего Договора.
 

9.7. Поставщик  обязуется возместить имущественные потери Покупателя, вызванные обстоятельствами, не связанными с нарушением обязательств, в том числе, но не ограничиваясь, предъявлением требований третьими лицами, органами государственной власти, об уплате предусмотренных действующим законодательством обязательных и любых иных платежей, а также потерь, возникающих в случае увеличения налоговой/таможенной нагрузки Покупателя, потерь в случае наступления невозможности исполнения договора по причине издания органами государственной власти  соответствующих актов и иные сопутствующие Договору потери, которые могут возникнуть у Покупателя и не связанные с нарушением Поставщиком своих обязательств по Договору.[1] Поставщик обязуется возместить Покупателю все возникшие у него потери в полном объеме. Размер потерь определяется размером предъявленных третьими лицами, органами государственной власти денежных требований, либо документально подтвержденным расчетом Покупателя.

Поставщик обязан возместить имущественные потери Покупателю, возникшие в результате налоговой недобросовестности со стороны Поставщика. Имущественные потери Покупателя могут быть выражены в форме отказа налогового органа в возмещении НДС, начисленного Поставщиком в рамках настоящего договора, признании возмещения, указанного НДС неправомерным, в отказе в признании расходов по настоящему договору в целях налога на прибыль, либо в признании расходов в целях налога на прибыль по настоящему договору неправомерным.

Размер возмещения таких потерь определяется суммой невозмещенного или доначисленного НДС, указанной в требованиях (решениях, актах), либо в размере 25% от суммы непризнанных (неправомерно признанных) расходов в целях налога на прибыль. Размер возмещения увеличивается на суммы потенциальных и (или) начисленных налоговым органом штрафов и пеней и не ограничивается ценой настоящего договора. 

Право Покупателя на предъявление требований к Поставщику о возмещении имущественных потерь возникает с момента получения Покупателем требований (решений, актов) налоговых органов. При этом Покупатель вправе по своему усмотрению предъявить требования о возмещении имущественных потерь к Поставщику после оплаты требований налоговых органов.

Поставщик вправе содействовать Покупателю в уменьшении размера требований налоговых органов, предъявляемых к Покупателю, что не освобождает Поставщика от возмещения имущественных потерь Покупателя. 

В случае отмены требований (решений, актов) налоговых органов полученное от Поставщика возмещение имущественных расходов Покупателя подлежит возврату Поставщику за вычетом обоснованных расходов, понесенных Покупателем.

Указанные в настоящем пункте имущественные потери возмещаются Поставщиком в течение 5 рабочих дней с момента получения уведомления Покупателя с приложением документов, обосновывающих размер таких потерь. 

9.8. Поставщик обязуется признавать полномочия представителя Покупателя (Грузополучателя) на получение Товара, подтверждаемые доверенностями, составленными по формам №№ М-2, М-2а (утв. Постановлением Госкомстата России от 30.10.97 № 71а).

9.9. В целях защиты информации, составляющей коммерческую тайну, Стороны обязуются:

9.9.1. Требовать от другой Стороны и ее работников, получивших доступ к информации, составляющей коммерческую тайну (с грифом «Коммерческая тайна»), соблюдения обязанностей по охране ее конфиденциальности.

9.9.2. Требовать от работников другой Стороны, получивших доступ к информации, составляющей коммерческую тайну, в результате действий, осуществленных случайно или по ошибке, охраны конфиденциальности этой информации.

9.9.3. Доступ  работников  Сторон  к  информационным  ресурсам,  содержащим  коммерческую  тайну,  независимо  от  вида  носителя,  на котором  она  зафиксирована, собственником  которой  является  другая  Сторона,  и  передача от Стороны  Стороне  информации,  составляющей  коммерческую  тайну,  производится на основании  письменного обращения,  подписанного  уполномоченными  должностными  лицами  Стороны  с  указанием  наличия  обязательства  о неразглашении  конфиденциальной  информации  в трудовом  договоре  с  работником,  который  будет  непосредственно  пользоваться  предоставляемыми  информационными  ресурсами,  либо  которому  будет  передаваться  информация,  составляющая  коммерческую  тайну,  при условии  наличия  защищенных  каналов  передачи  информации.

9.9.4. Без согласования с другой Стороной, но с последующим уведомлением устанавливать, изменять и отменять в письменной форме режим коммерческой тайны в соответствии с Федеральным законом от 29.07.2004 г. № 98-ФЗ «О коммерческой тайне».

9.10. Стороны признают юридическую силу сообщений, направляемых во исполнение п. 5.2. Договора и передаваемых по электронной связи на адреса электронной почты _______________________________ (указать адреса электронной почты обеих сторон) либо указанные в Договоре в разделе «МЕСТО НАХОЖДЕНИЯ, ПОЧТОВЫЕ АДРЕСА, БАНКОВСКИЕ И ИНЫЕ РЕКВИЗИТЫ СТОРОН» и гарантируют отсутствие рисков, связанных с фальсификацией, неполучением, не прочтением указанных сообщений.

В случае изменения электронного адреса Сторона обязана направить другой Стороне уведомление в порядке, предусмотренном Договором. 

9.11. В случае изменения реквизитов (почтовых, банковских, отправительских и т.п.), регистрационных сведений (место нахождения, ИНН, КПП и т.п.), реорганизации, изменения наименования, формы собственности, организационно-правовой формы Стороны обязаны сообщить друг другу об этом в течение 10 дней с момента возникновения таких обстоятельств. Сторона, не сообщившая другой Стороне об указанных обстоятельствах, несет риск вызванных этим неблагополучных последствий.

10. ЗАВЕРЕНИЯ ОБ ОБСТОЯТЕЛЬСТВАХ
10.1. Каждая из Сторон дает другой Стороне заверения и гарантии в том, что:

10.1.1. Сторона является действующим юридическим лицом, надлежащим образом созданным и действующим в соответствии с законодательством страны ее места нахождения, и обладает необходимой правоспособностью для заключения и исполнения настоящего Договора
;

10.1.2. получены, имеют юридическую силу и являются действительными все разрешения и лицензии государственных и иных органов, необходимые Стороне для правомерного выполнения своих обязательств по настоящему Договору. У Стороны не отозвана (не аннулирована) лицензия, необходимая для заключения и исполнения настоящего Договора, срок действия лицензии не истек, либо хозяйственная деятельность, осуществляемая Стороной, не подлежит лицензированию; 

10.1.3.
лицо, подписывающее Договор от имени другой Стороны, имеет все полномочия, необходимые для заключения им Договора от ее имени. Получены и имеются все полномочия, разрешения или одобрения, а также соблюдены все процедуры, необходимые по законодательству страны ее места нахождения для принятия и исполнения ею обязательств, вытекающих из настоящего Договора. Получены все необходимые разрешения, одобрения и согласования органов и должностных лиц другой Стороны и ее вышестоящих организаций, требующихся для заключения и исполнения Договора (корпоративное одобрение);

10.1.4.
заключение настоящего Договора не нарушает никаких положений и норм учредительных документов или действующего законодательства, правил или распоряжений, которые относятся к Стороне, ее правам и обязательствам перед третьими лицами;

10.1.5.
на момент заключения Договора в отношении нее не начаты процедуры ликвидации, не принято решение о ее ликвидации, в отношении Стороны не возбуждено производство по делу о банкротстве и не введена ни одна из процедур, применяемых в деле о банкротстве в соответствии с действующим законодательством, а также не предпринималось и не планируется совершение корпоративных действий, связанных, либо направленных, на инициирование процедуры банкротства
;

10.1.6. полномочия лица на совершение настоящего Договора не ограничены учредительными документами, локальными нормативно-правовыми актами Стороны или иными регулирующими ее деятельность документами по сравнению с тем, как они определены в доверенности, в законе либо как они могут считаться очевидными из обстановки, в которой совершается настоящий Договор, и при его совершении такое лицо не вышло за пределы этих ограничений и не действовало в ущерб интересам представляемой Стороны; 

10.1.7. заключение Стороной настоящего Договора не повлечет нарушения ею каких-либо обязательств перед третьим лицом и не даст оснований третьему лицу предъявлять к ней какие-либо требования в связи с таким нарушением;

10.1.8. отсутствуют какие-либо соглашения, инструменты, договоренности, решения суда или иные ограничения, запрещающие или делающие невозможным для Сторон заключение настоящего Договора и исполнение установленных им обязательств;

10.1.9. обязательства, установленные в настоящем Договоре, являются для Сторон действительными, законными и обязательными для исполнения, а в случае неисполнения могут быть исполнены в принудительном порядке.

10.1.10.
вся информация и документы, предоставленные другой Стороне в связи с заключением Договора, являются достоверными, и Сторона не скрыла от другой Стороны обстоятельств, которые могли бы, при их обнаружении, негативно повлиять на решение другой Стороны, касающееся заключения настоящего Договора, не существует никаких других, зависящих от другой Стороны, правовых препятствий для заключения и исполнения ею Договора;

10.1.11. стороны подтверждают, что они заключают Договор добровольно, что они имели равные возможности при согласовании и определении условий настоящего Договора, а также, что Договор не содержит каких-либо обременительных для них условий, с которыми Стороны не согласны.

10.2. Поставщик дает Покупателю заверения и гарантии в том, что:

- не наступил и не имеет места какой-либо факт неисполнения или ненадлежащего исполнения Поставщиком обязательств по любому иному соглашению (договору), стороной которого является Поставщик, в объеме, превышающем 5 (пять) процентов от балансовой стоимости активов Поставщика по данным бухгалтерской отчетности на последнюю отчетную дату, способное оказать отрицательное воздействие на способность Поставщика исполнять свои обязательства по настоящему Договору;

- отчетность, которая была или будет представлена Поставщиком по настоящему Договору содержит достоверные и точные сведения и подготовлена или будет подготовлена в соответствии с нормами действующего законодательства;

- не принято каких-либо судебных или административных решений о взыскании с Поставщика денежных средств или иного имущества, сумма или стоимость которых превышает 5 (пять) процентов от балансовой стоимости активов Поставщика по данным бухгалтерской отчетности на последнюю отчетную дату, которые могли бы повлечь негативные последствия для исполнения Поставщиком своих обязательств по настоящему Договору;

- Поставщик не имеет просроченной задолженности по уплате налогов, сумма которой превышает 5 (пять) процентов от балансовой стоимости активов Поставщика по данным бухгалтерской отчетности на последнюю отчетную дату, и просрочка уплаты которой длится не менее трех месяцев, и которая не была им добросовестно опротестована; 
- вся информация, представленная Поставщиком в связи с настоящим Договором, является верной, полной и точной, и он не скрыл обстоятельств, которые могли бы, в случае их выяснения, негативно повлиять на решение Покупателя заключить настоящий Договор.

Поставщик гарантирует Покупателю, что поставленный им Товар не нарушает интеллектуальных прав третьих лиц (прав на товарные знаки, изобретения и т.д.). В случае, если Покупателю в связи с Товаром Поставщика третьими лицами будут предъявлены какие-либо претензии и/или иски, основанные на нарушении их интеллектуальных прав, Поставщик обязан урегулировать такие претензии и/или иски за свой счет и возместить все расходы и иные убытки, понесенные Покупателем.

10.3. Указанные в настоящем разделе заверения имеют для Покупателя существенное значение (п. 2 ст. 431.2 Гражданского Кодекса Российской Федерации). 

В случае если какое-либо из указанных в пунктах 10.1., 10.2. Договора заверений, а также последующих заверений оказалось недостоверным, то Сторона, которая при заключении Договора или после его заключения дала другой Стороне недостоверные заверения, обязана возместить другой Стороне по ее требованию неустойку в размере цены Договора в течение 10 календарных дней после получения соответствующего требования.

Сторона, полагавшаяся на недостоверные заверения, данные другой Стороной, имеющие для нее существенное значение, вправе отказаться от Договора в одностороннем внесудебном порядке.

10.4. Настоящим Поставщик заверяет, что на момент заключения настоящего Договора в отношении него, его аффилированных лиц и конечных бенефициаров не действуют какие-либо международные санкции. В случае нарушения данного заверения со Стороны Поставщика Покупатель имеет право расторгнуть настоящий Договор в одностороннем внесудебном порядке, а Поставщик обязуется возместить Покупателю  в полном объеме все убытки, вызванные таким нарушением
.
11. АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА

11.1 При исполнении своих обязательств по настоящему Договору, Стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить и не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получения  каких-либо необоснованных преимуществ или достижения иных неправомерных  целей, в том числе не совершают действия квалифицируемые применимым правом как нарушающие законодательство о противодействии коррупции, взяточничеству, коммерческому подкупу, легализации доходов, полученных преступным путем, а также иным подобным нормам.

11.2. В случае возникновения у одной из Сторон (Инициирующая сторона) подозрений, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящего пункта другой Стороной (Опровергающая Сторона), Инициирующая Сторона обязуется уведомить Опровергающую Сторону в письменной форме, направив в ее адрес уведомление о нарушениях. После направления уведомления о нарушениях, Инициирующая Сторона имеет право приостановить исполнение обязательств по настоящему Договору полностью или в части, затронутой такими нарушениями, до получения от Опровергающей Стороны подтверждения отсутствия нарушений. Такое подтверждение должно быть направлено в течение десяти рабочих дней с даты направления уведомления о нарушениях Инициирующей Стороной.

11.3. В уведомлении о нарушениях Инициирующая Сторона обязана сослаться на факты или предоставить материалы, достоверно подтверждающие или дающие основание предполагать, что произошло или может произойти нарушение каких-либо положений настоящего пункта Опровергающей Стороной, ее аффилированными лицами, работниками или посредниками.

11.4. В случае достоверно установленных Инициирующей Стороной нарушений установленных обязательств воздерживаться от запрещенных в пункте 11.1.  настоящего Договора действий Опровергающей Стороной и/или неполучения Инициирующей Стороной в установленный настоящим Договором срок подтверждения отсутствия нарушений, Инициирующая Сторона имеет право расторгнуть Договор в одностороннем порядке полностью или в части, затронутой такими нарушениями, направив письменное уведомление о расторжении. Договор будет считаться расторгнутым с даты, указанной в уведомлении о расторжении. Инициирующая Сторона вправе требовать возмещения убытков, возникших в результате такого расторжения. 

11.5. Ни при каких обстоятельствах Стороны в рамках настоящего Договора не обязаны совершать какие-либо действия, равно как и воздерживаться от совершения каких-либо действий, если соответствующая Сторона добросовестно считает, что совершение или отказ от совершения указанных действий приведет к нарушению ею требований применимого законодательства о противодействии коррупции, взяточничеству, коммерческому подкупу, легализации доходов, полученных преступным путем, а также иных подобных норм.
12. ОБЕСПЕЧИТЕЛЬНЫЙ ПЛАТЕЖ

12.1. Денежные обязательства Поставщика по Договору, в том числе обязанность последнего возместить убытки, уплатить неустойку, штрафы, пеню или возместить имущественные потери Покупателя обеспечиваются путем внесения денежных средств (обеспечительный платеж) в порядке, определенном настоящим разделом Договора.

В случае принятия от Поставщика в качестве обеспечительного платежа по Договору денежных средств, внесенных им в качестве обеспечения заявки на участие в закупочной процедуре на право заключения настоящего Договора следует внести следующий абзац в текст Договора:

12.1.1. Денежные средства Поставщика в размере ________ (___________________) рублей ___ копеек, принятые в качестве обеспечения заявки на участие в закупочной процедуре на право заключения настоящего Договора, с момента заключения Договора считаются внесенными в качестве обеспечения своих денежных обязательств по настоящему Договору.

В случае если закупочной документацией не предусмотрено внесение Контрагентом обеспечительного платежа по настоящему Договору на стадии участия в открытом запросе предложений на право заключения настоящего Договора и/или если денежных средств, внесенных Контрагентом в качестве обеспечения заявки на участие в закупке недостаточно для внесения Обеспечительного платежа по Договору следует внести следующий абзац в текст Договора:   

12.1.2. Поставщик обязан в течение ____ (___________) банковских дней, с момента заключения настоящего Договора, внести на расчётный счет Покупателя, указанный в разделе «Место нахождения, почтовые адреса, банковские и иные реквизиты сторон» Договора, денежные средства в размере __________ (_________________) рублей ____ копеек в качестве обеспечения своих денежных обязательств по настоящему Договору.

Подпункт 12.1.3 применяется только в случае применения в совокупности пунктов 12.1.1 и 12.1.2.

12.1.3. Итого сумма обеспечительного платежа, внесенного Поставщиком, согласно подпунктов 12.1.1., 12.1.2 настоящего Договора, составит ________ (___________________) рублей ___ копеек.

Подпункт 12.1.4 применяется только в случае применения подпункта 12.1.2.

12.1.4. В случае если Поставщик в течение ____ (______________) банковских дней, с момента заключения настоящего Договора, не перечислит на расчётный счет Покупателя денежные средства в качестве обеспечительного платежа в размере, указанном в пункте 12.1.2 Договора, Покупатель вправе взыскать с Поставщика неустойку (штраф) в размере ________ (___________________) рублей ___ копеек* и/или отказаться от исполнения настоящего Договора и/или потребовать возмещения убытков.

* Указать сумму, указанную в пункте 10.1.    

12.2. При возникновении у Покупателя права на взыскание с Поставщика убытков и/или неустойки (штрафа) и/или имущественных потерь в порядке и по основаниям, установленным действующим законодательством и настоящим Договором, Покупатель направляет в адрес Поставщика мотивированное письменное уведомление или претензию. В этом случае соответствующая часть обеспечительного платежа засчитывается Поставщиком в счет исполнения им обязательства по оплате убытков и /или неустойки (штрафа) и/ или имущественных потерь и возврату не подлежит. 

12.3. Ответственность Поставщика по настоящему Договору не ограничена суммой обеспечительного платежа. В том случае, если размер убытков и/или неустойки (штрафа) и/или имущественных потерь превышает размер обеспечительного платежа взыскание суммы, превышающей размер обеспечительного платежа осуществляется в порядке, предусмотренном действующим законодательством РФ и настоящим Договором.

12.4. Обеспечительный платеж, внесенный Поставщиком, возвращается путем перечисления денежных средств на расчетный счет Поставщика, указанный в разделе «Место нахождения, почтовые адреса, банковские и иные реквизиты сторон» Договора в течение ___ (_________) банковских дней после окончания срока действия настоящего Договора. При возникновении случаев, связанных с обязанностью Поставщика возместить убытки, уплатить неустойку, штрафы, пеню или возместить имущественные потери Покупателя по настоящему Договору, Покупателем удерживается соответствующая часть обеспечительного платежа и возврату не подлежит.

12.5. В случае продления срока действия настоящего Договора обеспечительный платеж остается у Покупателя и к нему применяются все условия Договора об обеспечительном платеже до истечения срока действия Договора.

12.6. Моментом возврата обеспечительного платежа Поставщика признается дата списания обслуживающим банком денежных средств с расчетного счета Покупателя.

12.7. На сумму обеспечительного платежа не подлежат начислению законные либо договорные проценты за пользование денежными средствами.
13. НЕЗАВИСИМАЯ ГАРАНТИЯ

13.1. Поставщик на период срока действия настоящего Договора обязан предоставить Покупателю оригинал безусловной и безотзывной Банковской гарантии возврата авансового платежа в размере выплачиваемого аванса.
13.1.1. Гарантия должна содержать указание на Покупателя (Бенефициара), Гаранта, Поставщика (Принципала), дату выдачи Гарантии, реквизиты настоящего Договора, исполнение по которому обеспечивается Гарантией, денежной суммы, подлежащей выплате или порядок ее определения, срока действия Гарантии, обстоятельств, при наступлении которых должна быть выплачена гарантия.

Обязательства по Гарантии ограничены суммой, на которую они выданы.

Гарантия должна содержать срок рассмотрения Гарантом требования Бенефициара, не более 10 (десяти) календарных дней со дня, следующего за днем получения требования со всеми приложенными к нему документами.

Срок действия Гарантии должен быть определен в Гарантии следующим образом:

Дата вступления в силу Гарантии: с даты выдачи Гарантии;

Окончание срока действия Гарантии: календарная дата, определяемая последним днем истечения даты исполнения обязательств, согласованной сторонами в рамках Договора, + 60 календарных дней.

Сумма гарантии определяется из расчета суммы авансового платежа.

Обстоятельства, при наступлении которых должна быть выплачена гарантия: не возврат авансового платежа.

Денежная сумма, подлежащая выплате: сумма аванса, полученного и не зачтенного в счет стоимости поставленного Товара.
К оригиналу Гарантии прилагается:

- нотариально заверенные копии документов, подтверждающих полномочия лиц, подписывающих Гарантию;

- заверенная подписью уполномоченного должностного лица и скрепленная печатью Гаранта копия Устава Гаранта, если Гарантию подписывает лицо, уполномоченное решением высшего органа управления Гаранта;

- заверенная подписью уполномоченного должностного лица и скрепленная печатью Гаранта копия Положения о филиале Гаранта, если Гарантию подписывает руководитель филиала или его заместитель.

13.1.2. В случае допущения Поставщиком превышения срока исполнения договорных обязательств, исходя из которых был определен срок действия ранее выданной Гарантии, Поставщик обязан за свой счет до даты окончания срока действия выданной банковской гарантии предоставить Покупателю новую Гарантию со сроком действия, рассчитанным исходя из увеличенных сроков исполнения обязательств.

13.1.3. При оформлении сторонами дополнительных соглашений к Договору, предусматривающих превышение срока исполнения обязательств, исходя из которых был определен срок действия ранее выданной Гарантии, Поставщик за свой счет обязан, в срок не позднее 21 (двадцати одного) календарного дня с даты подписания сторонами соответствующего Дополнительного соглашения, предоставить Покупателю новую Гарантию со сроком действия, рассчитанным исходя из увеличенных сроков исполнения обязательств.

13.1.4. Обязательным условием предоставляемой Гарантии является право Бенефициара передать право требования к Гаранту лицу, которому уступлены права по Договору, без получения согласия Гаранта.

13.2. Банк-гарант и содержание Банковских гарантий, предусмотренных настоящим Договором, должны быть предварительно согласованы Поставщиком с Покупателем. При этом документы, подтверждающие полномочия лиц, которые подписывают гарантии со стороны Банка-гаранта, будут предоставлены не позднее даты предоставления оригинала Банковской гарантии.

Поставщик представит Покупателю банковские гарантии, предусмотренные Договором и соответствующие следующим требованиям: 

-
в случае если банк является международным или российским дочерним банком международного банка, то его международный кредитный рейтинг не должен быть ниже уровня странового рейтинга Российской Федерации минус 2 ступени (по версии S&P, Fitch или Moody’s) на дату выдачи Банковской гарантии, но в любом случае не ниже инвестиционного уровня;

-
в случае если банк является российским банком, то он должен входить в первую десятку российских банков по объему активов нетто (чистых активов) (например, по данным www.banki.ru или какого-либо другого надежного публичного источника информации, доступного в России) и иметь национальный рейтинг не ниже АА (по версии рейтинговых агентств включенных в реестр ЦБ РФ) на дату выдачи Банковской гарантии.

Банковские расходы по выпуску и авизованию банковских гарантий относятся на счет Поставщика. Покупатель имеет право потребовать у Поставщика замены банковских гарантий, если в ходе ежеквартальной или любой дополнительной проверки выяснится, что банк-гарант более не соответствует критериям, на основании которых ранее был согласован;

-   банк должен иметь разрешение (лицензию Банка России) на осуществление банковской деятельности на территории Российской Федерации, срок действия которой превышает срок действия гарантии не менее, чем на 6 (шесть) календарных месяцев;

-     банк должен участвовать в системе страхования вкладов;

-    гарантом должен быть банк, о котором достоверно известно, что он не является убыточным, не находится под внешним управлением и/или его лицензия не приостановлена полностью или частично; банковская гарантия должна быть составлена с учетом требований статей 368-378 Гражданского кодекса РФ.

Все расходы, связанные с получением и поддержанием в силе Банковских гарантий, предусмотренных Договором, несет Поставщик.

13.3. В случае просрочки передачи Гарантии (или передаче Гарантии оформленной ненадлежащим образом), если условиями расчетов предусмотрена предварительная оплата (аванс), Покупатель имеет право приостановить оплату до момента предоставления надлежаще оформленной Гарантии.

13.4. По факту выпуска Банковской гарантии Гарант направляет подтверждение выпуска Банковской гарантии по каналам SWIFT / СПФС через обслуживающий банк Бенефициара.
14. ОСОБЫЕ УСЛОВИЯ

14.1. Поставщик обязан в срок не позднее 25 числа каждого месяца, начиная с месяца, следующего за подписанием соответствующей спецификации, представлять Покупателю на электронную почту _______________________ ежемесячный отчет о степени/стадии изготовления Товара, указанного в спецификации, с приложением фотоотчета по каждой позиции Товара. 

14.2. Поставщик обязан направлять Покупателю на электронную почту ____________________ информацию о готовности Товара к отгрузке не менее чем за ___ дней до окончания срока поставки Товара по соответствующей спецификации.

14.3. Сторонами согласовано, что настоящий договор признается заключенным с условием его исполнения к строго определенному сроку, согласованному в установленном в договоре порядке.  

Стороны согласились с тем, что не предоставление Поставщиком отчетов/информации в течение 5 дней с момента окончания сроков предоставления отчета/информации, установленных п.п. 14.1, 14.2 Договора свидетельствует о невозможности исполнения Договора Поставщиком в согласованный сторонами срок, то есть о нарушении срока исполнения настоящего Договора, в связи с чем Покупатель утрачивает интерес к Договору и вправе отказаться от исполнения Договора в одностороннем внесудебном порядке в части Товара, подлежащего поставке по соответствующей спецификации.
14.4. Поставщик дает Покупателю заверения и гарантии о возможности непосредственного мониторинга представителем Покупателя за процессом изготовления Товара, указанного в соответствующей спецификации, путем допуска представителя Покупателя на производство/в сборочный цех и т.п. Поставщик гарантирует возможность осуществления мониторинга в течение 10 рабочих дней с момента получения соответствующего уведомления от Покупателя, направленного с электронных адресов  ____________________ или заказным письмом. В течение 5 рабочих дней, после получения уведомления от Покупателя, Поставщик сообщает письмом на электронную почту ____________________ точную дату мониторинга. 

Указанные в настоящем пункте заверения имеют для Покупателя существенное значение (п. 2 ст. 431.2 Гражданского Кодекса Российской Федерации). В случае предоставления недостоверных заверений Поставщик обязуется выплатить Покупателю неустойку в размере ___ % от цены Товара по соответствующей спецификации в течение 10 календарных дней после получения соответствующего требования.

Покупатель, полагавшийся на недостоверные заверения Поставщика, имеющие для него существенное значение, вправе наряду с требованием о взыскании неустойки также отказаться от исполнения настоящего Договора в одностороннем внесудебном порядке. Настоящее условие не ограничивает возможности Покупателя в части использования иных прав, предусмотренных действующим законодательством РФ
.
Приложения: 

1. Техническое задание (если предусмотрено договором).
2. Спецификация.

3. Порядок взаимодействия сторон в области производственной безопасности с поставщиком (если предусмотрено договором)
4. Соглашение об обмене электронными документами (если предусмотрено договором). 
5. Гарантированные показатели. Условия достижения гарантированных показателей (если предусмотрено договором).
Иные имеющиеся приложения( 

( Названия приложений должны совпадать с названиями, указанными в самих приложениях.
15. МЕСТО НАХОЖДЕНИЯ, ПОЧТОВЫЕ АДРЕСА, БАНКОВСКИЕ И ИНЫЕ РЕКВИЗИТЫ СТОРОН
Покупатель:                                                        Поставщик:        

	_____________________________________

Место нахождения: 

ИНН/КПП – 

Почтовый адрес:

Банковские реквизиты:

р/с

в

БИК

к/с

Тел. 

E-mail: 


	_____________________________________

Место нахождения: 

ИНН/КПП – 

Почтовый адрес:

Банковские реквизиты:

р/с

в

БИК

к/с

Тел. 

E-mail: 



	Если Договор подписывается собственноручно, то включаются места для подписей уполномоченных лиц. Подписи не должны располагаться на отдельной странице.
16. ПОДПИСИ СТОРОН

	_____________________________________

__________________ _________________

                                  м.п. «____»_______________ 20___ г.
	_____________________________________

__________________ _________________

                                  м.п. «____»_______________ 20___ г.


Приложение № __ 

к договору № _______________/_________ от _____________20__   г.

Порядок взаимодействия сторон в области производственной безопасности с поставщиком.
1. Общие положения. Обязанности.

1.1. Поставщик обязан подтвердить наличие у себя (и привлекаемых им СубПоставщиков) системы управления охраной труда и промышленной безопасностью, соответствующей требованиям действующего законодательства РФ.

1.2. Поставщик обязуется обеспечить выполнение работы в соответствии с действующими на территории Российской Федерации нормативно-правовыми актами, регламентирующими основы охраны труда, промышленной безопасности, пожарной безопасности, гражданской обороны, предупреждения чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера и санитарно-эпидемиологического благополучия (далее - требования ПБ). 

1.3. Поставщик,  при выполнении работ в интересах Покупателя и (или) на территории Покупателя несет всю полноту ответственности за соблюдение его работниками и работниками субподрядных организаций, третьими лицами, привлекаемыми Поставщиком для выполнения работ, требований охраны труда, промышленной, пожарной безопасности, санитарного законодательства, законодательства о гражданской обороне, правил дорожного движения Российской Федерации и иного действующего законодательства Российской Федерации, законодательства субъектов Российской Федерации и обязуется соблюдать на территории Покупателя производственную дисциплину, порядок допуска работников, порядок передвижения специальной техники, других транспортных средств по обозначенной территории Покупателя, а также обязуется соблюдать установленный в Российской Федерации порядок допуска работников к самостоятельным работам,  обеспечить создание безопасных условий труда на своих производственных объектах, объектах субподрядной организации и третьих лиц, привлекаемых Поставщика для выполнения работ, обеспечить контроль за своевременным  проведением проверок и испытаний эксплуатируемого оборудования, приборов, машин и механизмов.

1.4. Поставщик обязуется осуществлять достаточный контроль за соблюдением требований производственной безопасности в том числе при необходимости – с постоянным присутствием представителей службы охраны труда Поставщика.

1.5. Служба охраны труда Поставщика обязуется осуществлять контроль выполнения требований охраны труда, промышленной и пожарной безопасности работниками Поставщика (СубПоставщика). 

1.6. Поставщик обязуется применять незамедлительные меры по устранению нарушений в области охраны труда, промышленной и пожарной безопасности, а также устранять причины и ситуации, представляющие угрозу жизни и здоровью работников.

1.7. Поставщик ознакомлен и обязуется ознакомить своих работников и работников субподрядных организаций с настоящими требованиями Общества в области производственной безопасности, ЛНА Общества в области производственной безопасности и в части организации пропускного и внутриобъектового режима на объекте под роспись.  

1.8. Покупатель оставляет за собой право в любое время осуществлять независимые аудиты и контрольные проверки соблюдения требований охраны труда, промышленной и пожарной безопасности,  выполнения мероприятий по предупреждению чрезвычайных ситуаций природного и техногенного характера и соблюдения санитарно-эпидемиологического законодательства Российской Федерации, на участках и объектах выполнения подрядных работ, а также соблюдения дополнительных требований Покупателя, отраженных в Техническом задании. Проверки проводятся исключительно в отношении работ по договору, выполняемых на территории Покупателя.

1.9. Обнаруженные в ходе проверок и аудитов нарушения фиксируются в Акте проверки подрядной (субподрядной) организации (далее – Акт (Приложение 1 к настоящему Порядку взаимодействия сторон в области производственной безопасности (далее – Порядок)), подписываемом представителями сторон. Форма Акта должна являться неотъемлемой частью Договора.

1.10. В случае отказа Поставщика от составления (в т.ч. подписания) Акта нарушения требований нормативных актов, Покупатель вправе зафиксировать нарушение на фотокамеру, и такая фиксация нарушения будет являться надлежащим доказательством наличия нарушения Поставщиком (его субПоставщиками) требований нормативных актов по производственной безопасности. 

1.11. Акт проверки подрядной (субподрядной) организации с фиксацией выявленных нарушений является основанием применения к Поставщику штрафных санкций, предусмотренных Порядком, независимо от наличия на указанном акте подписи представителя Поставщика.

1.12. Покупатель оставляет за собой право применять взыскания (штрафы) за нарушения или невыполнение требований Договора. 

1.13. На основании оформленного в соответствии с Приложением 1 Акта проверки подрядной (субподрядной) организации, Куратор по договору составляет служебную записку с предложениями о применении штрафных санкций и направляет ее руководителю энергообъекта. 

1.14. На основании оформленного акта о несчастном случае (Н-1), произошедшем с работником (работниками) подрядной организации, куратор по договору составляет служебную записку с предложениями о применении штрафных санкций и направляет ее руководителю. 

1.15. При неоднократности случаев нарушения требований в области производственной безопасности Договора Покупатель вправе в одностороннем порядке расторгнуть Договор без возмещения Поставщику убытков, понесённых в связи с расторжением Договора.

1.16. Поставщик обязуется предоставить Покупателю до начала работ документацию по охране труда, промышленной и пожарной безопасности, подтверждающую аттестацию инженерно-технического персонала и рабочих, исправность используемых машин/механизмов, оборудования и пр., в соответствии с требованиями действующего законодательства РФ. Поставщик обязуется обеспечить обучение нормам и требованиям ОТ и ПБ собственных работников и работников СубПоставщиков. Все работники Поставщика и СубПоставщиков должны иметь удостоверения о проверке знаний норм и требований ОТ и ПБ установленной формы. 

1.17. Поставщик обязуется допускать к выполнению работ на объектах Покупателя только проинструктированных, аттестованных работников своей или субподрядной организации и иных лиц, в том числе прикомандированных, имеющих необходимые удостоверения, а также квалификационные удостоверения в порядке, установленном законодательством Российской Федерации.

1.18. Поставщик обязуется обеспечить использование оборудования, инструментов и приспособлений в установленном законодательном порядке, в соответствии с требованиями безопасности. Все оборудование, используемое на рабочих площадках Поставщика и СубПоставщика, должно иметь надлежащие сертификаты и разрешения в соответствии с законодательством Российской Федерации, правилами и нормами, действующими техническими регламентами. Копии сертификатов и/или лицензий должны предоставляться представителям Покупателя для получения разрешения на применение на территории Покупателя.

1.19. Поставщик обязуется обеспечить своих работников и работников, привлекаемых им субПоставщиков:

- технически исправным оборудованием, инструментом и приспособлениями, соответствующими условиям производства работ;

- средствами оказания первой помощи пострадавшим;

- первичными средствами пожаротушения согласно действующим нормам и требованиям.

1.20. Поставщик обязуется немедленно сообщать по телефону (либо другим доступным способом) соответствующему представителю Покупателя о происшедших с его работниками и работниками СубПоставщиков несчастных случаях, случаях микро-травматизма, происшествий без последствий, опасных ситуациях, профессиональных заболеваниях, а также о технологических нарушениях, авариях, чрезвычайных ситуациях, дорожно-транспортных происшествиях (ДТП), инцидентах с оборудованием, которые могли бы явиться предпосылками к травмированию и/или ухудшению здоровья людей, повреждению оборудования, зданий и сооружений Покупателя. Подробное сообщение в письменной форме Поставщик обязуется направлять Покупателю не позднее окончания рабочего дня, следующего за днем происшествия.

1.21. Поставщик обязуется представлять Покупателю информацию о количестве человек, занятых на работах на территории Покупателя, информацию о количестве человеко-часов, отработанных за отчетный период, включая отчетность за субподрядные организации.

1.22. Поставщик обязуется выполнять при производстве огневых, пожароопасных или газоопасных работ требования, действующие у Покупателя, и представленные на момент начала производства работ инструкции на эти виды работ и обеспечить их выполнение персоналом привлекаемых им СубПоставщиков.

1.23. Поставщик обязуется обеспечить собственный персонал, а также персонал привлекаемых их СубПоставщиков соответствующими средствами индивидуальной защиты (далее СИЗ) и средствами коллективной защиты в зависимости от условий работы, принятой технологии производства и требований законодательных и иных нормативных правовых актов Российской Федерации, в том числе обеспечение термостойкими комплектами при производстве работ в электроустановках и обеспечить их надлежащее использование. 

1.24. Обязательный перечень СИЗ для персонала Поставщика, а также персонала привлекаемых им СубПоставщиков при выполнении работ в производственных помещениях и на территории Общества должен соответствовать нормам выдачи СИЗ, принятым у Поставщика (СубПоставщика) в соответствии с действующими НПА.

1.25. Персонал, выполняющий опасные работы, находящийся в условиях воздействия вредных производственных факторов, дополнительно может быть обеспечен средствами защиты, определенными Поставщиком на основании перечня опасностей и вредных производственных факторов, имеющихся в местах производства работ, который предоставляется Покупателем до начала работ.

1.26. Указанный перечень не должен противоречить нормам выдачи СИЗ, утвержденным Поставщиком.

1.27. Поставщик обязуется обеспечить обязательное применение своими работниками и работниками субподрядных организаций, посетителями, командированными лицами средств индивидуальной защиты в соответствии с отраслевыми нормами выдачи СИЗ и не допускать указанных лиц к производству работ без СИЗ.

1.28. Поставщик обязуется не допускать к работе (отстранять от работы) работников, а в случае привлечения СубПоставщика и его работников, появившихся на рабочем месте (Объекте) в состоянии алкогольного, наркотического или токсического опьянения; принимать меры по недопущению проноса и нахождению на территории Объектов веществ, вызывающих алкогольное, наркотическое или токсическое опьянение, за исключением веществ, необходимых для осуществления производственной деятельности на территории Объектов; незамедлительно отстранять от работы работников или работников СубПоставщика, в случае выявления фактов нахождения на территории объектов Покупателя работников в состоянии алкогольного, наркотического или токсического опьянения.

1.29. Поставщик обязуется обеспечить выполнение норм по охране труда при работе на высоте при использовании лесов и подмостей.

1.30. При осуществлении деятельности в интересах Покупателя, в том числе, на территории Покупателя, его производственных и строительных объектах, участках работ Поставщик также обязан:

- создать на рабочих местах безопасные условия труда для своих работников и работников субподрядных организаций; 

- письменно согласовать с Покупателем привлечение субподрядных организаций для проведения работ на территории Покупателя;

- в случае привлечения Поставщиком третьих лиц для выполнения договорных работ Поставщик обязан включить в заключаемые с ними договоры условия, предусмотренные настоящими требованиями, и осуществлять контроль их исполнения. Покупатель имеет право запросить у Поставщика копии договоров, заключенных им с третьими лицами;

-Обеспечить наличие на рабочих местах, а также во всех местах производственного объекта, где возможно воздействие на человека вредных и/или опасных производственных факторов, предупредительных знаков и надписей (при выделении территории по акту-допуску);

-Обеспечить освещение рабочих мест, объектов, проездов и подходов к ним в темное время суток (при выделении территории по акту-допуску);

-По требованию Покупателя, и в порядке, установленном федеральными законами и иными нормативными правовыми актами Российской Федерации, предоставлять оформленную в установленном законодательством Российской Федерации порядке  запрашиваемую информацию (сертификаты, сертификаты соответствия, паспорта на оборудование и материалы, паспорта безопасности вещества (материала), листы по безопасному обращению с материалом, технические условия на оборудование и материалы, лицензии, разрешения, акты испытаний и освидетельствований, свидетельства, заключения, санитарно-эпидемиологические заключения, свидетельства о регистрации опасного объекта, полисы страхования опасного объекта,  и иные документы, предусмотренные федеральными законами и иными правовыми актами Российской Федерации); 

-Работы, связанные с повышенной опасностью в соответствии с действующим законодательством, проводить в соответствии с оформленным в установленном порядке и утверждённым, при необходимости, нарядом-допуском и планом (проектом) производства работ; 

-Незамедлительно сообщать Покупателю, в контрольные, надзорные органы, органы власти и другие организации, предусмотренные статьей 228 Трудового кодекса Российской Федерации, о происшедших на объектах работ несчастных случаях, авариях, пожарах и инцидентах, стихийных бедствиях; 

-По требованию Покупателя включать в состав комиссии по расследованию несчастного случая, инцидента, аварии, пожара представителя Покупателя;

-Допускать на опасные производственные объекты персонал, аттестованный по промышленной безопасности, в порядке, установленном законодательством Российской Федерации, и прошедший обучение и проверку знаний охраны труда, пожарной безопасности, имеющий оформленные в установленном порядке удостоверения об аттестации и проверки знаний охраны труда и пожарной безопасности с отметкой даты последней проверки знаний;

-Обеспечить соблюдение трудовой и производственной дисциплины своими работниками и работниками субподрядных организаций, командированными лицами при нахождении на территории Покупателя;

-Осуществлять на объектах ведомственный контроль, производственный контроль и мониторинг состояния охраны труда, промышленной безопасности, пожарной безопасности;

-Направлять на производственные объекты, участки Покупателя инженерно-технических работников и рабочий персонал, не имеющий медицинских противопоказаний для работы; 

-Оказывать всестороннее содействие в проведении со стороны надзорных и контролирующих органов и Покупателя проверок состояния промышленной безопасности, охраны труда, пожарной безопасности, мероприятий по надзору за соблюдением санитарного законодательства на объектах;

-Обеспечить содержание в чистоте, исправном и безопасном состоянии всех сооружений (зданий, подъездных дорог, эстакад, ограждений, предупредительной сигнализации, знаков и прочих сооружений), используемых Поставщиком (СубПоставщиком) для выполнения работ;

-В случае возможного возникновения чрезвычайной ситуации на объекте работ принять незамедлительные меры по обеспечению безопасности работающих, включая приостановку работ и эвакуацию людей, известить Покупателя;

-При возникновении аварий, несчастных случаев, пожаров на территории и рабочих местах, предоставленных Поставщику, провести расследование в порядке, установленном законодательством Российской Федерации, установить причину возникновения, предоставить полный пакет документов (копии) по результатам расследования Покупателю; 

-Возместить Покупателю причиненный по вине Поставщика и (или) третьей стороны, привлечённой Поставщиком, ущерб и затраты, связанные с устранением аварий, нарушений законодательства, тушением пожаров, повреждением сетей, восстановительными, аварийно-восстановительными и ремонтными работами на объектах Покупателя, а также штрафы, платежи и иные расходы, понесённые Покупателем по вине Поставщика и/или третьей стороны, привлечённой Поставщиком; 

-Возместить Покупателю все затраты, связанные с оказанием первой и медицинской помощи работникам Поставщика и/или третьей стороны, привлечённой Поставщиком, если такая помощь оказывалась Покупателем либо была оказана за счёт Покупателя;

-Производить работы в пределах границ выделенных отведенных земель, участков, определенных проектной документацией и актом-допуском, нарядом-допуском или распоряжением на выполнение работ; 

-Возместить Покупателю сумму уплаченных штрафных санкций и возместить ущерб, предъявленный надзорными и контролирующими органами, допущенный по вине Поставщика и/или третьей стороны, привлечённой Поставщиком;

-Поставщик в соответствии с законодательством Российской Федерации перед началом работ на территории и объектах Покупателя должен получить все необходимые разрешения и сертификаты для выполнения договорных работ, в том числе на применяемое оборудование, технические устройства, приспособления, и материалы, иметь лицензии на осуществление подлежащего лицензированию вида деятельности. Таким образом, Поставщик единолично несет ответственность за получение разрешений, сертификатов, лицензий и обязан их получить за свой счет в порядке, установленном законодательством Российской Федерации;

-Поставщик обязан своевременно уведомить Покупателя об обстоятельствах, препятствующих выполнению работ по договору;

-В случаях, предусмотренных законодательством Российской Федерации, в соответствии со статьей 10 Федерального закона от 21.07.1997 № 116-ФЗ «О промышленной безопасности опасных производственных объектов» иметь на объектах работ планы мероприятий по локализации и ликвидации последствий аварий. 

-Поставщик до начала производства любых работ на территории и объектах Покупателя должен принять необходимые меры по сокращению производственных рисков и опасностей, рисков производственного травматизма, возникновения аварийных ситуаций и предоставить Покупателю полную информацию о таких рисках;

-Не допускать провоз, хранение, распространение (в том числе, торговлю) алкогольных, наркотических, токсических, психотропных веществ, взрывчатых веществ, оружия (в том числе, охотничьего) и боеприпасов; употребление спиртных напитков, наркотических, токсических и психотропных веществ или нахождение в состоянии алкогольного, наркотического или иного опьянения работниками Поставщика, субПоставщика и (или) третьей стороны, привлечённой Поставщиком  для выполнения работ, на территории Покупателя и других территориях или объектах, которыми Покупатель владеет и (или) пользуется на законных основаниях;

-Соблюдать установленный порядок ввода в эксплуатацию топливо- и энергопотребляющих объектов, и получения разрешения органов, осуществляющих государственный надзор на указанных объектах; 

-Соблюдать правила безопасности при строительстве, эксплуатации или ремонте магистральных трубопроводов, а равно не допускать пуск их в эксплуатацию с техническими неисправностями; 

-Организовать работу по безопасности дорожного движения на объекте выполнения работ в соответствии с требованиями нормативных правовых актов Российской Федерации, а также осуществлять контроль над соблюдением водителями Поставщика, лицами, допущенными Поставщиком к управлению автотранспортными и иными средствами, а также третьими лицами, привлеченными Поставщиком для выполнения работ, Правил дорожного движения Российской Федерации. В случае совершения дорожно-транспортного происшествия на объектах и участках Покупателя незамедлительно извещать Покупателя в письменной форме;

-Применять при организации и ведении работ только сертифицированные транспортные средства, прошедшие технические осмотры и техническое обслуживание в порядке, установленном законодательством или иными нормативными правовыми документами и технической документацией и оборудованные в установленном законодательством порядке.

-Обеспечить контроль над использованием водителями Поставщика и (или) третьей стороны, привлечённой Поставщиком, ремней безопасности во время движения транспортных средств.

-Допускать до работ на высоте, управления автомобильным транспортом, тракторами, самоходными, дорожно-строительными и иными машинами и оборудованием, только лиц, прошедших в установленном порядке предрейсовый и после рейсовый (в случаях, установленных действующими НПА) медицинский осмотр.

-При осуществлении деятельности, связанной с эксплуатацией транспортных средств, соблюдать установленный законодательством Российской Федерации режим труда и отдыха водителей.

-Поставщик обязан по требованию сотрудника представителя подразделения охраны труда (далее по тексту - СОТ). Покупателя, а также сотрудников охранных предприятий, с которыми у Покупателя имеются договорные отношения, останавливать для проверки автомобильный транспорт, тракторы, самоходные, дорожно-строительные и иные машин и оборудование Поставщиков, субПоставщиков, а также третьих лиц, привлечённых Поставщиком для выполнения договорных работ. При этом водители автомобильного транспорта, тракторов, самоходных, дорожно-строительных и иных машин и оборудования Поставщика, субПоставщика, а также третьей стороны, привлечённой Поставщиком для выполнения договорных работ, обязаны предъявить транспорт и запрашиваемые документы к осмотру;

-Соблюдать правила и нормы эксплуатации тракторов, самоходных, дорожно-строительных и иных машин и оборудования; 

-Исполнять требования по обеспечению транспортной безопасности объектов транспортной инфраструктуры и транспортных средств; 

-Соблюдать установленный режим труда и отдыха водителей грузового автотранспортного средства или автобуса, осуществляющего автомобильную перевозку; 

-Использовать при выполнении работ транспортные средства (а также прицепы к нему, другие самоходные дорожно-строительные и иные машины) подлежащие государственной регистрации, зарегистрированные в установленном порядке и прошедшие государственный технический осмотр (освидетельствования) в порядке, установленном законодательством Российской Федерации; 

-Соблюдать правила установки государственных регистрационных знаков транспортных средств (а также прицепов к ним, других самоходных дорожно-строительных и иных машин); 

-Допускать к управлению транспортными средствами (а также прицепами к нему, другими самоходными дорожно-строительными и иными машинами) только лиц, имеющих при себе документы, предусмотренные Правилами дорожного движения Российской Федерации и иным законодательством Российской Федерации; 

-Не допускать управления транспортным средством при наличии неисправностей или условий, при которых эксплуатация транспортных средств запрещена Правилами дорожного движения Российской Федерации и иным законодательством Российской Федерации;

-Не допускать перевозки пассажиров, не пристегнутых ремнями безопасности, если конструкцией транспортного средства предусмотрены ремни безопасности;

-Не допускать управления транспортным средством водителем, не имеющим права управления транспортным средством;

-Не допускать управления транспортным средством водителем, находящимся в состоянии опьянения, передачи управления транспортным средством лицу, находящемуся в состоянии опьянения;

-Не допускать превышения водителями установленной скорости движения;

-Не допускать проезда / прохода на запрещающий жест регулировщика, сигнальщика или сотрудника охраны;

-Соблюдать правила перевозки грузов, правила буксировки, равно как и правила перевозки крупногабаритных и тяжеловесных грузов;

-Соблюдать правила перевозки опасных грузов.

-Не допускать применение труда лиц в возрасте до восемнадцати лет на энергообъектах Покупателя.

-Обеспечить выезд работников Поставщика, а также работников иных юридических лиц, привлекаемых им для выполнения работ, с территории Покупателя в 5-дневный срок с момента прекращения (расторжения) договора c Поставщиком.

- Покупатель имеет право проводить устную проверку знаний требований охраны труда у сотрудников Поставщика. В случае выявления неудовлетворительного объема знаний у сотрудника Поставщика, Покупатель имеет основания для удаления данного сотрудника с объекта. 

- При выявлении нарушений требований охраны труда при работах на высоте Поставщик обязуется направлять на учебно-тренировочный полигон на курс отработки навыков безопасного выполнения работ сотрудников, нарушивших требования безопасности и ответственных за организацию безопасного выполнения работ.

- Поставщик обязан обеспечить постоянное нахождение не менее одного представителя подразделения охраны труда из расчета:

* 50 работников (суммарно Поставщика и СубПоставщика) и менее – 1 инспектор;

* более 50 работников (суммарно Поставщика и СубПоставщика) – 2 инспектора;

* более 100 работников (суммарно Поставщика и СубПоставщика) – 3 инспектора.

- Перед началом работ Поставщик обязан предоставить согласованный ППР.

2. Порядок допуска Подрядных организаций к выполнению работ

Допуск подрядной организации к производству работ производится при условии обеспечения требований безопасности, соответствующих правилам безопасности, внутренним требованиям Покупателя.
После заключения Договора Куратор по договору инициирует проведение установочного совещания с Поставщиком. Целью установочного совещания являются:

· определение операций и рабочих мест;

· установление эффективной коммуникации по управлению безопасностью работ;

· определение наличия/отсутствия совмещенных работ, формирование плана безопасного производства совмещенных работ;

· построение плана контроля со стороны Покупателя и формирования отчетности по выполнению работ.

Решения, принятые на совещании, фиксируются протоколом.

Направление Поставщиком письма-заявки на предоставление работникам организации прав в нарядно-допускной системе

До начала выполнения работ/оказания услуг по соответствующему договору Поставщик должен быть письменно (или на установочном совещании) проинформирован инициатором закупки о нижеследующем порядке допуска Поставщика к работам/услугам или условия Договора с Поставщиком должны содержать следующее:

Для осуществления допуска Подрядная организация не позднее чем за 20 (двадцать) рабочих дней направляет письмом-заявкой Обществу утвержденные руководителем списки лиц (с указанием профессии (должности), разряда, группы по электробезопасности), которые могут выдавать наряды-допуски, распоряжения, подписывать акты-допуски, назначаться руководителями работ по нарядам и распоряжениям, быть производителями работ, членами бригады с приложением копий подтверждающих документов о проведении проверке знаний/аттестации в области ПБ, сведения о квалификации и опыте работы), а также с приложением копий документов, подтверждающих соответствие требованиям в области ПБ планируемых к применению оборудовании, инструменте и приспособлениях, авто и спецтехники, а также иных документов, указанных в Перечне Документации, предоставляемой Поставщиком.
Рассмотрение письма-заявки

Представитель Покупателя получает письмо-заявку от Поставщика и направляет данное письмо-заявку Куратору по договору с резолюцией о принятом решении (принять в работу/отклонить).

Обработка и проверка письма-заявки

Куратор по договору проверяет в течение 3 (трех) рабочих дней с даты получения представленного Поставщиком письма-заявки с приложениями на предмет соответствия информации о персонале, представленной на этапе квалификации, а также проверяет документы по планируемым к применению оборудовании, инструменту и приспособлениям, авто и спецтехники на соответствие требованиям технического задания, договора и ПБ.
Если комплект документов соответствует ранее представленной информации и вышеуказанным требованиям, Куратор по договору направляет документы в подразделение СОТ.

Если комплект документов не соответствует вышеуказанным требованиям, Куратор по договору взаимодействует с Поставщиком по устранению несоответствий.

СОТ на основании полученного письма-заявки с приложениями и информации, полученной от Куратора по договору в течение 3 (трех) рабочих дней с даты получения проверяет документы, подтверждающие квалификацию и проверку знаний / аттестацию персонала в области производственной безопасности, документы по планируемым к применению оборудовании, инструмента и приспособлениях, авто и спецтехники на соответствие требованиям технического задания, договора и ПБ. 

В случае соответствия документов вышеуказанным требованиям издает организационно-распорядительный документ о проведении работ на энергообъекте данной Подрядной организацией, либо даёт разрешение на допуск на энергообъект персонала Подрядной организации с резолюцией директора/главного инженера Покупателя на письме подрядной организации и направляет информацию Инициатору закупки.

В случае несоответствия – направляет информацию Инициатору закупки для устранения замечаний.

Подготовка заявки на пропуск для работников Поставщика 

Куратор по договору после получения решения о допуске персонала Подрядной организации на энергообъект организует оформление разового пропуска для прохождения вводного инструктажа в соответствии с действующими Регламентами и Стандартами о пропускном и внутриобъектовом режиме на объекте. 

Проведение вводного инструктажа работникам Поставщика 

При первичном прибытии на объект работники Поставщика в сопровождении Инициатора закупки следуют в СОТ для проведения им вводного инструктажа по охране труда, пожарной безопасности.

Вводный инструктаж проводится в соответствии с требованиями действующих НПА и НТД.

Для проведения вводного инструктажа работники Поставщика предъявляют: удостоверение личности (паспорт), документы, подтверждающие прохождение проверки знаний / аттестации, удостоверения на право выполнения специальных работ. Данные документы должны соответствовать документации, представленной в письме-заявке Поставщика. При отсутствии согласованного письма-заявки или оригинала одного из документов Поставщик до проведения вводного инструктажа не допускается.

Инструктаж заканчивается проверкой знаний требований охраны труда в устной форме (в соответствии с п. 23 постановления Правительства РФ от 24.12.2021 № 2464 "О порядке обучения по охране труда и проверки знания требований охраны труда", вносятся записи в «Журнал вводного инструктажа по охране труда» и «Журнал вводного инструктажа по пожарной безопасности» (возможно ведение одного журнала).

Персонал Поставщика, не прошедший вводный инструктаж на рабочем месте, к выполнению работ на территории Общества не допускается.

Оформление временного пропуска работникам Поставщика на время проведения работ

Куратор по договору после прохождения работниками Поставщика вводного инструктажа организует оформление работникам Поставщика временных пропусков на период, необходимый для выполнения работ по договору, и выдачу пропусков на проезд авто и спецтехники, материальных пропусков в соответствии с действующими Регламентами и Стандартами о пропускном и внутриобъектовом режиме на объекте.
Проведение первичного инструктажа на рабочем месте работникам Поставщика

Куратор по договору непосредственно перед началом выполнения работ по договору организует проведение первичного инструктажа на рабочем месте персоналу Поставщика, во время которого знакомит их с рисками, мерами безопасности и порядком взаимодействия с персоналом подразделения по вопросам выполнения работ непосредственно на рабочем месте. Отметка о проведенном инструктаже фиксируется в «Журнале инструктажей на рабочем месте персонала подрядных организаций» подписью инструктирующего и инструктируемых работников, а также во вкладыше к удостоверению о проверке знаний работника Поставщика подписью лица, проводившего инструктаж. Персонал Поставщика, не прошедший первичный инструктаж на рабочем месте, к выполнению работ на территории Общества не допускается.

Допуск к работе Поставщика

Допуск персонала подрядной организации к непосредственному производству работ на производственных площадках Покупателя осуществляется посредством оформления актов-допусков, нарядов-допусков, нарядов-заданий, распоряжений, в соответствии с требованиями нормативно-правовых актов и нормативно-технических документов в области ПБ.

Для осуществления допуска Подрядная организация не позднее чем за 20 (двадцать) рабочих дней направляет письмом-заявкой Обществу утвержденные руководителем списки лиц (с указанием профессии (должности), разряда, группы по электробезопасности), которые могут выдавать наряды-допуски, распоряжения, подписывать акты-допуски, назначаться руководителями работ по нарядам и распоряжениям, быть производителями работ, членами бригады с приложением копий подтверждающих документов о проведении проверке знаний/аттестации в области ПБ, сведения о квалификации и опыте работы), а также с приложением копий документов, подтверждающих соответствие требованиям в области ПБ планируемых к применению оборудовании, инструмента и приспособлениях, авто и спецтехники. 

Также предоставляется документации согласно приведенному ниже перечню.

Перечень Документации, предоставляемой Поставщиком
	№
	Описание
	Примечание
	Комментарии

	1. 
	План производства работ на высоте или Технологическая карта производства работ на высоте, оформленные при организации указанных работ на одном из объектов.
	Предоставляется в обязательном порядке при производстве работ на высоте.
	

	2. 
	План производства работ в ограниченных и замкнутых пространствах или Технологическая карта производства работ в ограниченных и замкнутых пространствах, оформленные при организации указанных работ на одном из объектов.
	Предоставляется в обязательном порядке при производстве работ в ограниченных и замкнутых пространствах.
	

	3. 
	План производства водолазных работ или Проект производства водолазных работ, оформленные при организации указанных работ на одном из объектов.
	Предоставляется в обязательном порядке при производстве водолазных работ.
	

	4. 
	Организационно-технологическая документация при организации земляных работ, которые оформлялись при организации перечисленных работ на одном из объектов.
	Предоставляется в обязательном порядке при производстве земляных работ.
	

	5. 
	Перечень инструкций по охране труда, инструкции по охране труда для заявленного вида работ в соответствие с "Основными требованиями к порядку разработки и содержанию правил и инструкций по охране труда, разрабатываемых работодателем", утвержденными приказом Минтруда России от 29.10.2021 № 772н..
	Предоставляется в обязательном порядке независимо от видов работ.
	

	6. 
	Наличия в штате организации работников по профессии согласно заявленным работам (Копии документов, подтверждающих актуальные результаты специальной оценки условий труда (Титульный лист отчета СОУТ, подписанный всеми членами комиссии, Раздел 2 Перечень рабочих мест) или штатное расписание).
	Предоставляется в обязательном порядке независимо от видов работ.
	

	7. 
	Приказы о назначении лица, ответственного за охрану труда в Организации, и лица, ответственного за обеспечение охраны труда при выполнении работ на объектах АО «СибЭР»/ООО «СГК» («Трудовой кодекс РФ»). 
	Предоставляется в обязательном порядке независимо от видов работ.
	

	8. 
	Приказ о назначении лица, ответственного за осуществление производственного контроля за соблюдением требований промышленной безопасности в Организации (при наличии в организации опасных производственных объектов или устройств, поднадзорных Ростехнадзору РФ) (Федеральный закон от 21 июля 1997 г. № 116-ФЗ «О промышленной безопасности опасных производственных объектов»). 
	При производстве работ с применением ПС (подъемных сооружений);

При производстве работ с применением сосудов, работающих под давлением (ресиверы и т.д.)
	

	9. 
	Приказ о назначении ответственного за организацию погрузочно-разгрузочных работ на объекте (Правила по охране труда при погрузочно-разгрузочных работах и размещении грузов. утв. приказом Минтруда РФ от 28 октября 2020 г. № 753н).
	При производстве работ, связанных с погрузочно-разгрузочными операциями.
	

	10. 
	Приказ о назначении специалиста, ответственного за безопасное производство работ с применением ПС на объекте (ФНиП "Правила безопасности опасных производственных объектов, на которых используются подъемные сооружения", приказ Ростехнадзора от 26 ноября 2020 г. № 461).
	При производстве работ с применением ПС (подъемных сооружений)
	

	11. 
	Приказ о назначении ответственных за исправное состояние и безопасную эксплуатацию оборудования под давлением на объекте (ФНиП " Правила промышленной безопасности при использовании оборудования, работающего под избыточным давлением", приказ Ростехнадзора от 15 декабря 2020 г. № 536).
	При производстве работ с применением газосварочного оборудования;

При производстве работ с применением сосудов, работающих под давлением (ресиверы и т.д.).
	

	12. 
	Приказ о назначении лица, ответственного за организацию и безопасное проведение работ на высоте («Правила по охране труда при работе на высоте», утв. приказом Минтруда РФ от 16 ноября 2020 г. № 782н).
	При производстве работ на высоте
	

	13. 
	Приказ о назначении лиц, имеющих право выдачи наряда-допуска на работы на высоте («Правила по охране труда при работе на высоте», утв. приказом Минтруда России от 16.11.2020 № 782н).
	При производстве работ на высоте по акту-допуску
	

	14. 
	Приказ о назначении лица, ответственное за безопасную эксплуатацию подвесной подъемной люльки («Правила по охране труда при работе на высоте», утв. приказом Минтруда России от 16.11.2020 № 782н).
	При производстве работ на высоте с  применением люльки
	

	15. 
	Приказ о назначении лиц, ответственных за утверждение ППР на высоте («Правила по охране труда при работе на высоте», утв. приказом Минтруда России от 16.11.2020 № 782н).
	При производстве работ на высоте
	

	16. 
	Приказ о назначении лиц, ответственных за составление плана мероприятий по эвакуации и спасению работников при возникновении аварийной ситуации и при проведении спасательных работ («Правила по охране труда при работе на высоте», утв. приказом Минтруда России от 16.11.2020 № 782н).
	При производстве работ на высоте
	

	17. 
	Приказ о назначении лиц, проводящих обслуживание и периодический осмотр СИЗ («Правила по охране труда при работе на высоте», утв. приказом Минтруда России от 16.2020 № 782н).
	При производстве работ на высоте
	

	18. 
	Приказ о назначении лиц, ответственных за организацию и безопасное проведение работ в ОЗП (Правила по охране труда при работе в ограниченных и замкнутых пространствах, утв. Приказом Минтруда России от 15.12.2020 № 902н).
	При производстве работ в ОЗП
	

	19. 
	Приказ о назначении лиц, ответственных за выдачу наряда-допуска (Правила по охране труда при работе в ограниченных и замкнутых пространствах, утв. Приказом Минтруда России от 15.12.2020 № 902н).
	При производстве работ в ОЗП по акту-допуску
	

	20. 
	Приказ о назначении лиц, проводящих обслуживание и периодический осмотр средств коллективных и индивидуальной защиты (Правила по охране труда при работе в ограниченных и замкнутых пространствах, утв. Приказом Минтруда России от 15.12.2020 № 902н).
	При производстве работ в ОЗП
	

	21. 
	Приказ о назначении лиц, ответственных за разработку и утверждение ППР в ОЗП или разработку и утверждение технологических карт на производство работ (Правила по охране труда при работе в ограниченных и замкнутых пространствах, утв. Приказом Минтруда России от 15.12.2020 № 902н).
	При производстве работ в ОЗП
	

	22. 
	Приказ о назначении лиц, ответственных за составление плана мероприятий при аварийной ситуации и при проведении спасательных работ, эвакуации и спасения из ОЗП (Правила по охране труда при работе в ограниченных и замкнутых пространствах, утв. Приказом Минтруда России от 15.12.2020 № 902н).
	При производстве работ в ОЗП
	

	23. 
	Перечень инструкций по охране труда для работников по профессии и отдельным видам работ, по пожарной безопасности, по оказанию первой помощи при несчастном случае, производственные инструкции для работников, обслуживающих оборудование подконтрольное Ростехнадзору (Трудовой кодекс РФ, Правила противопожарного режима в РФ, Федеральный закон № 116 – ФЗ от 21 июля 1997 г. «О промышленной безопасности опасных производственных объектов»). Листы ознакомления персонала представляются выборочно, по требованию Покупателя. 
	Предоставляется в обязательном порядке независимо от видов работ.
	

	24. 
	Реестр журналов для обязательного ведения на объекте, в соответствии с заявленными работами.
	Предоставляется в обязательном порядке независимо от видов работ. (Например: Журналы регистрации инструктажей, Журналы учета и проверки инструмента и приспособлений и т.д.)
	

	25. 
	Копии протоколов и удостоверений проверки знаний членов экзаменационной, аттестационной комиссии подрядной организации (Постановление Правительства РФ от 24.12.2021 N 2464 "О порядке обучения по охране труда и проверки знания требований охраны труда", «Положение об аттестации в области промышленной безопасности, по вопросам безопасности гидротехнических сооружений, безопасности в сфере электроэнергетики», утвержденное постановлением Правительства РФ от 25 октября 2019 г. № 1365), копии удостоверений и протоколов проверки знаний правил работы в электроустановках (в соответствии с заявленными работами, для лиц ответственных за безопасное производство работ в электроустановках).
	Предоставляется в случае выполнения работ, для выполнения которых необходимо пройти обучение и проверку знаний, аттестацию в соответствии с указанными требованиями.
	

	26. 
	Копии действующих медицинских заключений первичного/периодического медицинского осмотра, психиатрического освидетельствования 
	
	


После проверки представленных документов и устранения всех выявленных замечаний Поставщиком Куратор по договору связывается с Поставщиком для обеспечения допуска персонала Поставщика на объект производства работ.
3. Порядок применения и перечень штрафных санкций, применяемых к Поставщику.

На основании оформленного в соответствии с Приложением Акта проверки подрядной (субподрядной) организации куратор по договору составляет служебную записку с предложениями о применении штрафных санкций и направляет ее руководителю энергообъекта.

На основании оформленного акта о несчастном случае (Н-1), произошедшего несчастного случая с работником (работниками) подрядной организации, куратор по договору составляет служебную записку с предложениями о применении штрафных санкций и направляет ее руководителю.

Представитель СОТ, руководители структурных подразделений также имеют право инициировать применение штрафных санкций, направив соответствующую служебную записку в адрес руководителя.

Лицом, инициировавшим применение штрафных санкций, информация об их применении направляется в адрес подразделение СОТ.

Считать грубые нарушения Поставщиками правил охраны труда и промышленной безопасности, приведшие к тяжёлым и смертельным травмам работников или имевшие высокий потенциал для наступления таких последствий существенным нарушением соответствующих договоров.

Перечень штрафных санкций, применяемых к Поставщику
	№ п/п
	Критерий применения штрафных санкций
	Штрафные санкции, руб.

(за каждое выявленное нарушение / за каждый зафиксированный несчастный случай)

	1
	Нарушение, классифицируемое в соответствии с Актом проверки, указанным в Приложении № 1, как Крайне серьезное (КС)
	300 000

	2
	Нарушение, классифицируемое в соответствии с Актом проверки, указанным в  Приложении № 1, как Очень серьезное (ОС)
	200 000

	3
	Нарушение, классифицируемое в соответствии с Актом проверки, указанным в  Приложении № 1, как Серьезное (С)
	100 000

	4
	Произошедший с работником (работниками) подрядной организации несчастный случай со смертельным исходом (в соответствии с оформленным актом о несчастном случаи (Н-1))
	10 000 000

	5
	Произошедший с работником (работниками) подрядной организации тяжелый или групповой (в соответствии с оформленным актом о несчастном случаи (Н-1)
	5 000 000

	6
	Произошедший с работником (работниками) подрядной организации легкий несчастный случай (в соответствии с оформленным актом о несчастном случаи (Н-1))
	500 000


Покупатель:                   
                                      Поставщик:

______________________________     
              ______________________________

                     м.п.                                                                       м.п.

«____» __________ 20____ г.                                  «____» __________ 20____ г.

Приложение №1

к порядку взаимодействия сторон в области

 производственной безопасности с поставщиком

	Форма акта проверки подрядной (субподрядной) организации

Акт проверки подрядной (субподрядной) организации

	Производственная единица
	

	Подрядная организация
	 

	Дата и номер Договора 
	

	Место производства работ
	 

	Представитель АО «СибЭР»/ООО Сибирская генерирующая компания», проводящий проверку
	 

	Представитель подрядной (субподрядной) организации
	 

	Проверяемый наряд-допуск, распоряжение (при наличии)
	 

	Дата проверки
	 


	№
	Да
	Нет
	Не

применимо
	Наименование нарушения требований безопасности
	Тип выявленного нарушения с разделением по степени нарушения
 (КС - крайне серьезное, ОС - очень серьезное, С - серьезное. 

	
	
	
	
	
	КС
	ОС
	С

	 
	СОСТОЯНИЕ ТЕРРИТОРИИ

	1.  
	
	
	 
	Пути перемещения персонала находятся в небезопасном состоянии, на пути имеются препятствия, создающие риски травмирования. 
	КС
	 
	 

	2.  
	 
	 
	 
	Площадки, лестницы, настилы не содержатся в чистоте. 
	 
	 
	С

	3.  
	 
	 
	 
	Проходы, проезды, переходы, лестницы, настилы, площадки и перила повреждены. 
	 
	ОС
	 

	4.  
	 
	 
	
	Открытые проемы не огорожены либо не закрыты конструкциями, выдерживающими соответствующую нагрузку.
	КС
	 
	 

	5.  
	 
	 
	 
	Вес оборудования и материалов, размещенных на площадках, настилах превышает предельно допустимые нагрузки данных площадок и настилов.
	КС
	 
	 

	6.  
	 
	 
	
	Рабочие зоны и места не имеют достаточное освещение.
	
	 
	С

	7.  
	 
	 
	 
	Произведено вмешательство в работу действующего оборудования, а также несанкционированное снятие ограждений, запирающих устройств, замков, блокираторов (системы LOTO и др.), запрещающих, предупреждающих, предписывающих и указательных плакатов.
	КС


	 
	 

	 
	ПРОВЕДЕНИЕ РАБОТ ПОВЫШЕННОЙ ОПАСНОСТИ

	8.  
	 
	 
	 
	Работы на высоте выполняются с нарушением требованием Правил по охране труда при работе на высоте, с нарушением требований ППР/ТК, наряда-допуска, внутренних документов ООО «Сибирская генерирующая компания».
	КС


	 
	 

	9.  
	 
	 
	 
	Строительные леса и подмости не соответствуют требованиям паспорта завода изготовителя, ППР/ТК на монтаж данных конструкций и работе с них, ТУ, инструкциям и регламентам ООО «Сибирская генерирующая компания», а также требованиям Правил по охране труда при работе на высоте.
	КС


	 
	 

	10.  
	 
	 
	 
	Работы в ограниченных и замкнутых пространствах выполняются с нарушением требованием Правил по охране труда при работе в ограниченных и замкнутых пространствах, с нарушением требований ППР/ТК, наряда-допуска, внутренних документов ООО «Сибирская генерирующая компания».
	КС


	 
	 

	11.  
	 
	 
	 
	Земляные работы выполняются с нарушением требованием НТД РФ, с нарушением требований ППР/ТК, наряда-допуска, внутренних документов ООО «Сибирская генерирующая компания». Места раскопов не ограждены, не приняты меры по исключению обрушения стенок, не обеспечен безопасный спуск (подъем) людей, не вывешены соответствующие знаки безопасности (сигнализации), а в ночное время отсутствует сигнальное освещение.
	КС


	 
	 

	12.  
	 
	 
	 
	Работы на дымовых трубах выполняются с нарушением требованием Правил по охране труда при работе на высоте, в ограниченных и замкнутых пространствах, с нарушением требований ППР/ТК, наряда-допуска, внутренних документов ООО «Сибирская генерирующая компания».
	КС


	 
	 

	13.  
	 
	 
	 
	Работы на мазутном хозяйстве выполняются с нарушением требованием Правил по охране труда при работе на высоте, в ограниченных и замкнутых пространствах, с нарушением требований ППР/ТК, наряда-допуска, внутренних документов ООО «Сибирская генерирующая компания».
	КС


	 
	 

	14.  
	 
	 
	 
	Огневые работы выполняются с нарушением требованием НТД РФ, с нарушением требований ППР/ТК, наряда-допуска, внутренних документов ООО «Сибирская генерирующая компания».
	КС


	 
	 

	15.  
	 
	 
	 
	Работы с применением подъемных сооружений выполняются с нарушением требованием НТД РФ, с нарушением требований ППР/ТК, наряда-допуска, внутренних документов ООО «Сибирская генерирующая компания».
	КС


	 
	 

	16.  
	 
	 
	 
	Газоопасные работы выполняются с нарушением требований НТД РФ, требований Покупателя, требований, установленных в договоре. 
	КС
	 
	 

	17.  
	 
	 
	 
	Водолазные работы выполняются с нарушением требований НТД РФ, требований Покупателя, требований, установленных в договоре. 
	КС
	 
	 

	 
	ОРГАНИЗАЦИОННЫЕ МЕРЫ ОБЕСПЕЧЕНИЯ БЕЗОПАСНОСТИ

	18.  
	 
	 
	 
	Работы выполняются без выдачи акта-допуска, наряда-допуска, без отдачи распоряжения, без утверждения перечня работ, выполняемых в порядке текущей эксплуатации, без применения ППР/ТК, программы пуско-наладочных работ (ПНР).
	КС


	 
	 

	19.  
	 
	 
	 
	На месте работ отсутствует производитель работ по наряду или распоряжению с экземпляром наряда-допуска или распоряжения, ответственные лица, не обладают соответствующей квалификацией и не включены в список ответственных лиц, согласованных Покупателем.
	КС


	 
	 

	20.  
	 
	 
	 
	Записи в наряде-допуске, распоряжении неразборчивые, присутствуют записи карандашом, а также исправления текста в данных документах.
	 
	 
	С

	21.  
	 
	 
	 
	Меры безопасности по подготовке рабочего места неадекватны рискам.
	КС
	 
	 

	22.  
	 
	 
	 
	Перед началом работ ответственные лица не прошли целевой инструктаж по безопасному выполнению работы (проверяется методом опроса).
	 
	ОС
	 

	23.  
	 
	 
	 
	Обнаружено отсутствие у ответственных лиц, необходимых удостоверений о проверке знаний по охране труда и допуска к специальным работам в соответствии с НТД РФ.
	 
	 
	С

	24.  
	 
	 
	 
	Нахождение работников на территории Покупателя без прохождения вводных инструктажей по охране труда, охране окружающей среды, противопожарного инструктажа, первичного инструктажа в тех случаях, когда он требуется в соответствии с НТД РФ, требованиями Покупателя, требованиями, установленными в договоре.
	 
	ОС
	 

	25.  
	 
	 
	 
	ППР/ТК отсутствует или не содержит достаточных мероприятий по безопасному выполнению работ.
	КС


	 
	 

	 
	МАТЕРИАЛЫ, ОБОРУДОВАНИЕ И ИНСТРУМЕНТЫ

	26.  
	 
	 
	 
	Раскладка оборудования, материалов и инструмента в рабочей зоне располагается с нарушением требований НТД РФ, ППР/ТК, требований Покупателя.
	 
	ОС
	 

	27.  
	 
	 
	 
	Отсутствие периодической проверки или испытания, работа с истекшим сроком проверки или испытания оборудования и инструмента, на которые распространяются требования по периодической проверке и испытанию.
	 
	 
	С

	28.  
	 
	 
	 
	Применение инструмента и приспособлений, используемых при работе не по прямому назначению, неправильное использование (не в соответствии с заданием и условиями выполняемой работы). 
	
	ОС
	 

	29.  
	 
	 
	 
	Использование электрофицированного - пневмо-, абразивного, ручного или иного инструмента, газо- или электросварочного оборудования с нарушением требований безопасности НТД РФ и требований Покупателя, требований, установленных в договоре.
	КС


	 
	 

	 
	ВЫПОЛНЕНИЕ РАБОТ

	30.  
	 
	 
	 
	Нахождение на территории Покупателя, а также попытка доступа на территорию Покупателя работников в состоянии алкогольного, токсического или наркотического опьянения.
	КС


	 
	 

	31.  
	 
	 
	 
	Несоблюдение во время работы мер безопасности, предусмотренных инструкциями по охране труда, производственными инструкциями, инструкциями по промышленной безопасности, технологическими картами, ППР, актом-допуска, нарядом–допуском, распоряжением, перечнем работ, выполняемых в порядке текущей эксплуатации и другими нормативными документами.
	КС


	 
	 

	32.  
	 
	 
	 
	Не доведение до сведения Покупателя информации о несчастных случаях, случаях микротравматизма, происшествиях без последствий (Nearmiss), опасных ситуациях. 
	 
	 
	С

	33.  
	 
	 
	 
	Отсутствие периодической проверки (контроля) выполнения работ руководителем работ (ответственным руководителем работ) по наряду-допуску на соответствие требованиям безопасности рабочего места и соблюдение мер безопасности персоналом.
	КС


	 
	 

	34.  
	 
	 
	 
	Обнаружение факта курения вне специально отведенных для этого местах.
	КС
	 
	 

	35.  
	 
	 
	 
	Обнаружение факта расширения рабочего места и расширения задания, предусмотренного актом-допуском, нарядом-допуском, распоряжением, перечнем работ, выполняемых в порядке текущей эксплуатации.
	КС


	 
	 

	36.  
	 
	 
	 
	Погрузочно-разгрузочные работы выполняются с нарушением требований НТД РФ, требований Покупателя, требований, установленных в договоре.
	КС
	 
	 

	37.  
	 
	 
	 
	При выполнении работы работник не применяет в соответствии с характером деятельности средства индивидуальной защиты (каска, очки, щитки, перчатки, наушники), спецодежду и спецобувь. Или применяет неправильно.
	 
	ОС
	 

	38.  
	 
	 
	 
	Строительно-монтажные работы выполняются с нарушением требований НТД РФ, требований Покупателя, требований установленным в договоре.
	 
	ОС
	 

	 
	ЗНАКИ БЕЗОПАСНОСТИ

	39.  
	 
	 
	 
	Отсутствие на рабочем месте знаков безопасности, обозначающих место проведения работ («Работать здесь»).
	 
	ОС
	 

	40.  
	 
	 
	 
	Отсутствие ограждения опасной зоны и соответствующих знаков безопасности.
	 
	ОС
	 

	41.  
	 
	 
	 
	Несанкционированное удаление знаков безопасности, установленных Покупателем при подготовке рабочего места.
	КС
	 
	 

	 
	ТРАНСПОРТНЫЕ СРЕДСТВА И МАШИННОЕ ОБОРУДОВАНИЕ

	42.  
	 
	 
	 
	Транспортные средства и / или машины, используемые для выполнения задания, а также их вспомогательные приспособления / оборудование не соответствуют НТД РФ, требованиям Покупателя, требованиям, установленным в договоре. 
	КС


	 
	 

	43.  
	 
	 
	 
	Выявление факта несоблюдения скоростного режима и требований дорожных знаков безопасности на территории Покупателя.
	
	ОС
	 

	44.  
	 
	 
	 
	Нарушение требований НТД РФ, требований Покупателя, требований, установленных в договоре, по перевозке персонала и перемещения груза. 
	 
	ОС
	 

	 
	ПЕРВАЯ ПОМОЩЬ / АВАРИЙНЫЕ СИТУАЦИИ

	45.  
	 
	 
	 
	Отсутствие средств эвакуации в непосредственной близости к рабочему месту и средств для оказания первой помощи.
	КС
	 
	 

	46.  
	 
	 
	 
	Отсутствие знаний по действиям в случае аварийных ситуаций и случае травмирования и ухудшения самочувствия персонала.
	КС
	 
	 

	 
	ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ ТРЕБОВАНИЯ ПРИ РАБОТАХ В ЭЛЕКТРОУСТАНОВКАХ

	47.  
	 
	 
	 
	Квалификация персонала не соответствует характеру выполняемой работы в электроустановке требованиям НТД РФ, требованиям Покупателя, требованиям установленных в договоре.
	КС


	 
	 

	48.  
	 
	 
	 
	Работникам не предоставлены в установленном порядке права работы в электроустановках в качестве ответственных лиц.
	КС
	 
	 

	49.  
	 
	 
	 
	Работникам не проведен первичный инструктаж, инструктаж по схеме электроснабжения электроустановки и персонал не ознакомлен с электрической схемой и особенностями электроустановки, в которой проводятся работы.
	КС


	 
	 

	50.  
	 
	 
	 
	Нахождение ответственных лиц или персонала в действующей электроустановке без получения ключа от данной электроустановки у оперативного персонала Покупателя.
	КС


	 
	 

	51.  
	 
	
	 
	Нахождения работника в электроустановке и производство работ без введения в состав бригады в соответствии с требованиями НТД РФ.
	КС


	 
	 

	52.  
	 
	 
	 
	Установка в рабочее положение и работа подъемных сооружений в электроустановках выполняется в условиях отсутствия работника, ответственного за безопасное производство работ с применением подъемных сооружений. в тех случаях, когда он требуется в соответствии с НТД РФ, требованиями Покупателя, требованиями, установленными в договоре.
	КС


	 
	 

	53.  
	 
	 
	 
	Обнаружение факта невозврата ключей от электроустановки ежедневно по окончанию осмотра или работы в электроустановке.
	
	ОС
	 

	54.  
	
	 
	 
	Обнаружение факта работы производителя работ, наблюдающего, членов бригады одновременно по нескольким открытым нарядам-допускам. 
	КС


	 
	


Заметки и примечания:

________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________________

Подписи:

	Представитель 

АО «СибЭР»/ООО «Сибирская генерирующая компания»
	
	
	
	
	
	

	
	
	должность
	
	Подпись
	
	Фамилия. И. О.

	Представитель 

организации Поставщика:
	
	
	
	
	
	

	
	
	должность
	
	Подпись
	
	Фамилия. И. О.


Покупатель:                   
                                      Поставщик:

______________________________     
              ______________________________

                     м.п.                                                                       м.п.

«____» __________ 20____ г.                                  «____» __________ 20____ г.

 (Прилагается при необходимости)

Приложение №___  

к договору №_______/___ от __.__.20__

Гарантированные показатели. 

Условия достижения гарантированных показателей.

	
	
	


Подписи сторон

	От Покупателя:  
	От Поставщика:



	
	

	__________________/______________/
	__________________/_____________ /


� Указать наименование Товара и родовые характеристики Товара.


� Абзац включается при необходимости.


� Слово, выделенное курсивом, включается при необходимости.


� Указывается при осуществлении поставки закупаемого Поставщиком Товара.


Если договор подписывается УКЭП, необходимо включить в колонтитулы: Подписано УКЭП


� Подпункт включается при необходимости.


� Предложения, выделенные курсивом, включаются при условии указания в п. 1.2. Договора изготовителя.


�Пункт включается при необходимости, в случае нахождения персонала Поставщика на объектах теплоэнергетики, электроэнергетики и опасных производственных объектах.


� Срок определяется с учетом принципов разумности и добросовестности, а также специфики Товара и сроков его доставки. Например, если подлежит поставке Товар не индивидуального производства, и доставка которого занимает 2 недели, то уведомление может быть направлено не позднее чем за 30 дней. Если при изменении количества Товара, получается дробное количество (например при уменьшении количества Товара на 50%, поставке подлежит 1,5 единицы Товара), то количество Товара, подлежащего поставке округляется в большую сторону. ПРИМЕЧАНИЕ НОСИТ ИНФОРМАЦИОННЫЙ ХАРАКТЕР ДЛЯ КУРАТОРА. В ПРОЕКТЕ ДОГОВОРА ПОДЛЕЖИТ УДАЛЕНИЮ.


� Раздел включается в случае поставки Оборудования, если имеется необходимость в предоставлении исходных данных от контрагента, в том числе, когда положения об исходных данных предусмотрены Техническим заданием.


� Абзац включить при необходимости, в случае наличия толеранса в Спецификации.


� В случае изменения порядка оплаты на предоплату – включить условие о предоставлении счета-фактуры на аванс: «В течение 5 календарных дней с момента получения предоплаты Поставщик обязан предоставить счет-фактуру на сумму полученного аванса, оформленный в соответствии с п. 5.1, 6 ст. 169 НК РФ». Если договором аванс не предусмотрен – данное примечание следует исключить.


� В случае несогласия контрагента на применение ЭДО пункт необходимо исключить.


� Исключение данного раздела не является изменением типовой формы Договора.


� Срок должен быть установлен в зависимости от характеристик Товара, специфики деятельности Поставщика и отвечать принципу разумности. Например, при заключении Договора с Поставщиком-изготовителем Товара, срок должен быть достаточным для изготовления нового Товара при предъявлении требования о его замене. ПРИМЕЧАНИЕ НОСИТ ИНФОРМАЦИОННЫЙ ХАРАКТЕР ДЛЯ КУРАТОРА. В ПРОЕКТЕ ДОГОВОРА ПОДЛЕЖИТ УДАЛЕНИЮ.


� Условие о взыскании неустойки может быть сформулировано следующим образом: «За неисполнение или ненадлежащее исполнение Поставщиком подп. б) п. 2.1.1. Договора, Покупатель (Грузополучатель) вправе взыскать с Поставщика штрафную неустойку в размере 0,07% от стоимости Товара, в отношении которого не исполнено либо ненадлежащим образом исполнено обязательство по предоставлению документов».


� При несогласии контрагента на включение данного условия Куратор обязан предложить контрагенту один из следующих вариантов формулировки п. 7.6 Договора:


Вариант 1: «В случае если Поставщик не передал в установленный срок (подп. б) п.2.1 Договора) счет-фактуру либо передал счет-фактуру, оформление и/или содержание которого не соответствует Налоговому кодексу РФ, Покупатель вправе потребовать от Поставщика уплаты неустойки в размере налога на добавленную стоимость, который мог бы быть предъявлен Покупателем к вычету, при условии надлежащего оформления и предоставления счета-фактуры». Принятие решения о редакции данного пункта - на усмотрение Куратора.


Вариант 2: «За неисполнение или ненадлежащее исполнение Поставщиком обязательств по предоставлению в установленный срок (подп. б) п.2.1 Договора) счета-фактуры, оформленного в соответствии с требованиями НК РФ, Покупатель вправе потребовать от Поставщика уплаты штрафной неустойки в размере _______ рублей за каждый случай неисполнения или ненадлежащего исполнения указанного обязательства». Принятие решения о редакции данного пункта - на усмотрение Куратора.


� Пункт включается при необходимости, в случае нахождения персонала Поставщика на объектах теплоэнергетики, электроэнергетики и опасных производственных объектах и наличия п.2.1.4 в договоре.


� Пункт включается при необходимости.


� В случае поступления возражений контрагента подсудность указывать альтернативную – «Арбитражный суд по месту нахождения Покупателя либо Арбитражный суд по месту нахождения Поставщика – по выбору истца»; указать конкретные Арбитражные суды.


� Выбрать нужное в зависимости от способа подписания договора.


� Пункт не применяется к Поставщикам-изготовителям (т.е. применяется только к Поставщикам-посредникам).


� Выбрать нужное в зависимости от способа подписания договора.


1] Куратор вправе дополнить пункт конкретными формулировками случаев, при наступлении которых Поставщик обязуется возместить имущественные потери Покупателя, не связанные с нарушением обязательств по настоящему Договору.


� Не применяется, если контрагентом является индивидуальный предприниматель или физическое лицо.


� Не применяется, если контрагентом является индивидуальный предприниматель или физическое лицо.


� Абзац включается только в те Договоры, которые заключаются БЕЗ проведения закупочных процедур на основании Федерального закона № 223-ФЗ от  18.07.2011   «О закупках товаров, работ, услуг отдельными видами юридических лиц". Не включается, если в отношении Поставщика установлено действие международных санкций


� Раздел ввключается при необходимости.


� Раздел включается при необходимости.


� Пункты раздела «Особые условия» включаются при необходимости.
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